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A  Közönség,
a budapesti és a vidéki magyar közönség 
viselkedése a mi szakmáinknak a legmegdöbben­
tőbb problémája lett az általános gazdasági 
helyzet nyomásán kívül. És csakugyan, a közön­
ség sajnálatosan kivívta azt a kelletlen feltűnést, 
hogy szakmáinknak hivatalosan is kell foglal­
koznak vele.

Amíg az összes többi üzletág és ipar meglehe­
tősen független a nagyközönségtől, addig a mi 
szakmáink nagyon kényelmetlen függő helyzet­
ben vannak vele szemben. Hiszen az üzletekbe 
csak akkor megy be a közönség, amikor a vásár­
lási kedv erőt vesz rajta és elnyom minden más 
kellemetlen érzést benne. A mi üzemeink azon­
ban olyan közszükségleteket elégítenek ki, ame­
lyek mindig fennállanak, enni, lakni mindig kell 
az embernek, ha pedig keserűsége, gondja van, 
akkor inni is szeret.

Viszont még szórakozást is úgy keres nálunk 
a mai család, hogy búvik a gondjai elöl, szökik 
hazulról és a mi üzemeinkbe hozza a háta mögött 
azt a tömérdek kellemetlenséget, ami odakint 
érte.

És — szerencsétlenségünkre — módjában áll 
a mai ideges, izgága és türelmetlen közönség­
nek közvetlenül érintkeznie a mi alkalmazot- 
tainkkal. Ezeken tölti ki a bosszúját. Igényei 
szerfölött megnövekszenek, mihelyt a mi falaink 
közt érzi magát.

A cselédmizériák, az otthoni rossz koszt, az 
adóvégrehajtó kellemetlenkedése mind ok arra, 
hogy a vendéglő, kávéház, korcsma vendégei 
reszkessenek az izgalomtól, ha a szokottnál for­
róbb, vagy hidegebb a kávé, ha kisebb a pasz- 
trána, kevésbbé paprikás az étel, túlcukrozott 
a tészta, vagy más színű a bor. Nem is kell szóvá- 
tenni az ujságpasákat, akik tiz-húsz eléjük borí­
tott ujságóriás után is türelmetlenül kiabálnak 
egyes ujságcímeket, követelik a nemtudom- 
micsoda angol képeslapokat és szitkozódnak,

hogy nem jut minden egyes feketéző mellé 
negyvenegynéhány idegen újság.

Reszketnünk kell azonban nemcsak az alkal­
mazottainkért, hanem a vendégekért is, mert 
hiszen ezek sűrű összecsapása a mi üzemeink 
kárára van. Minden vendég-afférnek mi isszuk 
meg a levét és egészen érthetetlenül még az 
affért rendező vendégcsoportok is fölhábo­
rodva fenyegetőznek, hogy sohase lépik át 
többet a mi üzemeink küszöbét, ahol ilyesmik 
történhetnek !

Mi megértjük, mennyi oka és joga van az 
izgatottsághoz és a türelmetlenkedéshez a mai 
közönségnek, de sajnos, éppen a mai közönség 
ezt nem érti meg. Az afférek után napokig érzi 
a botrány hatását a vendégek és a fogyasztás

A korcsmáros és vendéglős szakma ritkán fordít 
megfelelő figyelmet a konkurenseire, pedig csak­
ugyan megérdemlik ezek, hogy ugyancsak a körmük 
alá nézzünk. Mert azt igazán meg kell adnunk, hogy 
nagyon élelmesek, sokkal nagyobb látókörűek és 
sokkal mozgékonyabbak, mint a mi szakmáink.

Ki hitte volna nálunk, hogy még az olyan egy­
szerű dologból, mint a legutóbb megjelent korcsmái 
hiteltörvény-kifiiggesztési rendelet volt, a mi kon­
kurenseink megpróbálnak igen ügyesen és elisme- 
résreméltóan hasznot húzni, sajnos, a mi rová­
sunkra ! Fel kell azonban hívnom a szakmáink 
országos figyelmét a dologra, mert megint mi fogjuk 
a rövidebbet húzni, ha nem ügyelünk. És remélem, 
a felszólalásom még nem késett el.

Véletlenül a kezembe került a magyar fűszeresek 
egyesületének a hivatalos lapja, amelynek egyik 
oldalán ezt a bennünket nagyon érzékenyen érintő 
cikket olvashatjuk:

megcsappanásában az ártatlan üzem, kerülik, 
szinte bojkottálják nemcsak az affér résztvevői, 
hanem az affértői megriadt egyéb vendégek is. 
És ez ellen, hiába, nincsen védekezés, Budapesten 
csődöt mond minden védelmi rendszere, mint 
a legutóbbi hetek sajnálatos eseményei is bizo­
nyítják.

Az elveszített ideguralom ellen nincs segítség. 
Szállodáink hiába védekeznek az öngyilkosok 
ellen, nyilvános üzemeink hiába tartanak külön 
figyelő gyors közbelépőket az összevesző ven­
dégek ellen. Egészen különleges specialitása a 
magyar szakmai életünknek az ebbe a rovatba 
tartozó veszteségszázaléka, amely olyan jelentős, 
hogy igazán külön statisztikát érdemelne.

(D. /?., B u d a . )

A korcsmái hitel.
A  b e lü g y m in is z te r  ú j  r e n d e le té  a  k o r c s m á i  h i te lr e  

v o n a tk o zó  h i r d e tm é n y e k  k i fü g g e s z té s e  tá r g y á b a n .

A z  1883. évi XXV. t.-c., amely az uzsoráról szól, 
IX. fejezetében foglalkozik a korcsmái hitellel. Ezt 
az 1928. évi II. törvénycikk részben módosította. 
Míg ugyanis a törvény 22. §-ának eredeti szövege 
szerint a korcsmái hitel bíróilag megítélhető nagy­
ságát az egyes törvényhatóságok szabályrendelettel 
állapították meg, addig az 1928. évi II. t.-c. 7. §-a 
szerint ilynemű követeléseket bírónak egyáltalában 
nem szabad megítélnie.

A törvény korcsmái hitel alatt nemcsak a vendég­
lőkben, korcsmákban és más italmérő helyiségek­
ben hitelezett szeszesitalokra vonatkozó hitelt érti, 
hanem azokat a kereskedéseket is bevonja a korcsmái 
hitelt nyújtó helyiségek fogalmába, amelyek szeszes­
italoknak kismértékbeni elárúsítására joggal bírnak.

A szeszhitelezést tévesen nevezik 
korcsmái hitelnek !

A h ib á s elnevezésből országos a kc ió ra  k é s zü ln e k  a fű sze re se k .  —  L eg yen  ré se n  
a szeszk im érő  sza km a  !  —  JPótrendeletet vá rn a k .

— B eküldetett. —

Popper Mór és Linót r.-t„ bomagykereskedós
T e l e f o n i  J ó z s e f  3 5 9 -7 8  B u d ap est-K őb án ya , Előd u c c a  8 .  s z á m . A l a p l t t a t o l t  1 8 6 9 . é v b e n .

Az 1922. évi országos szőlő-és borgazdasági kiállításon aranyéremmel kitüntetve. 
Válogatott uradalmi tájborok. Kérjen saját érdekében árajánlatot.
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A törvény nem mondja, hogy a korcsmái hitel tekin­
tetében különbség lenne poharazás és zárt edényben 
való szeszesitalárúsítás között.

A belügyminiszter 247.631/1929. számú rende­
letével már egyízben előírta annak a hirdetménynek 
a szövegét, amely az italmérési helyiségekben 
a korcsmái hitelre vonatkozólag kifüggesztendő. Mi 
annak alapján az 1929. évi június hó 23-án meg­
jelent 25. számunkban e hirdetményt kifüggeszthető 
formában közzé is tettük. A belügyminiszter azon­
ban most 122.400/1930. B. M. szám alatt újabb 
rendeletet adott ki, amelyben előírja, hogy e hrtdet- 
mény minő nagyságú és betűi mekkorák legyenek.

A belügyminiszter emez újabb rendeletéhez meg­
jegyezzük, hogy a hirdetmény előírt szövege félre­
értésekre adhat alkalmat, mert belőle az világlik ki, 
hogy az üzlettulajdonos n e m  a d h a t hitelbe szeszes­
italt. Már pedig ez nem helyes, mert a  tö r v é n y  n e m  
t i l t j a  a  s z e s z e s i t a lo k n a k  h i te lb e  v a ló  e lá r u s í tá s á t , csupán 
az ily követelések behajtásához tagadja meg a jog­
segélyt. A hirdetmény tehát nem vág egybe a tör­
vénnyel, miért is, értesülésünk szerint, annak meg­
változtatása miatt a Fűszerkereskedők Országos 
Egyesülete felterjesztéssel fordul a belügyminisz­
terhez.

De kérte a Fűszerkereskedők Országos Egyesülete 
a belügyminiszterhez intézett felterjesztésében a n n a k  
a  t i s z tá z á s á t  is ,  h o g y  a  f ű s z e r -  é s  c se m e g e k e r e s k e d é s e k ­
n e k  z á r t  p a la c k o k b a n  v a ló  i t a lá r u s í tá s a  n e m  e s i k  
e  r e n d e lk e z é s e k  a lá , mert amennyiben az ilyen üzletek 
tulajdonosai vevőiknek z á r t  p a la c k o k b a n  le v ő  i ta l ­
á r u k a t  hiteleznek, pl. havi bevásárlási könyvecskére, 
úgy e z  n e m  k o r c s m á i ,  h a n e m  k e r e s k e d e lm i  h i te l . Az 
Országos Egyesület felterjesztésében annak az állás­
pontjának ad kifejezést, hogy a  k o r c s m á i  h i te l  c s a k  
a  n y í l t  e d é n y b e n  k i s z o lg á l ta to t t  é s  h e ly b e n  e l fo g y a s z to t t  
i ta lo k r a  v o n a tk o z l ia t ik . Remélhető, hogy a belügy­
miniszter ennek megfelelően p ó tr e n d e le tte l  fo g  in t é z ­
k e d n i  (! ?)

A szóban levő újabb rendelet szövege egyébként 
a következő:

1. §. Vendéglőben, korcsmában és italmérés céljára 
szolgáló minden más helyiségben — beleértve az oly 
kereskedést is, mely szeszesitalok kismértékben el­
adására jogosított — köteles a tulajdonos, bérlő, 
vagy felelős üzletvezető következő szövegű hirdet­
ményt állandóan kifüggesztve tartani:

„Szeszesitalokat hitelbe nem szolgáltatunk ki, 
mert az 1928. évi II. t.-c. 7. §-a értelmében az itt

NÉMETH FERENC vendéglős, Iván.

A szokott mindennap! munkán és a megélhetés 
fárasztó küzdelmein kívül a mi szakmáinknak 
egyéb kötelezettségei is vannak, ezek kellemeseb­
bek és könynyebbek, mint az előbbiek, mégis 
könnyen elkerülik szakmáink embereinek a figyel­
mét. Ilyen fontos kötelezettség a nyilvánosság 
előtti szereplésnek bizonyos foka. Hiszen egyetlen 
szakemberünk se képes a nyilvánosság nélkül meg­

kiszolgáltatott szeszesital ára iránti követelést bíró­
ság nem ítélhet meg; ily követelést sem az adósnak, 
sem jogutódjának követelésébe nem lehet beszámí­
tani és annak biztosítására kötött zálogok és szer­
ződések semmisek.

Az 1883. évi XXV. t.-c. 24. §-a szerint az, aki 
e rendelkezés kijátszása céljából valamely színlelt 
ügylet, vagy váltó, vagy más kötelező irat alakját 
használja fel, kihágást követ el és 30 napig terjed­
hető elzárással és 600 pengőig terjedhető pénzbünte­
téssel büntetendő.“

2. §. Az előző §-ban említett hirdetményt az ital­
mérési üzletnek a vendégek kiszolgálására szolgáló 
mincjen egyes helyiségében a vendégek (vevők) által 
könnyen látható helyen magyarul és az illető község 
jegyzőkönyvi nyelvén kell kifüggeszteni és állandóan 
olvasható állapotban kell tartani.

Az egynyelvű hirdetményeknek legalább 20x30 
cm., a kétnyelvüeknek 40x50 cin., a használt betűk­
nek pedig a felső sorokban legalább 10 mm., a követ­
kező sorokban pedig legalább 5 mm. nagyságúaknak 
kell lenniök.

3. §. Az italmérési üzletek ellenőrzésére hivatott 
közegek hivatalos eljárásuknál kötelesek a rendelet 
pontos megtartását is ellenőrizni és a mulasztók ellen 
a feljelentést megtenni.

4. §. Az a vendéglős, korcsmáros, vagy italmérő, 
aki az 1. és 2. §-nak a hirdetmény kifüggesztésére 
vonatkozó rendelkezéseit megszegi, vagy kijátsza, 
az 1883. évi XXV. t.-c. 26. §-a szerint kihágást követ 
el és hatszáz pengőig terjedő pénzbüntetéssel bün­
tetendő.

E kihágás miatt az eljárás a közigazgatási hatóság, 
mint rendőri büntetőbíróság, a m. kir. állami rend­
őrség működési területén a m. kir. állami rendőrség 
hatáskörébe tartozik. Harmadfokon a belügyminisz­
ter bíráskodik.

5. §. Ez a rendelet 1930. évi május hó 1 -én lép 
életbe.

*
Miként a fenti rendeletből látható, olyan köz­

ségekben, ahol a község jegyzőkönyvi nyelve nem 
magyar, a hirdetmény ez utóbbi nyelven is ki­
függesztendő.

Eddig szól a cikk, nekünk azonban ennyi is nagyon 
elég, hogy ugyancsak szétnyíljon a szemünk tőle.

íme, a fűszeresek már megmozdultak és igen 
jónak látszó trükkel ki akarják használni egy tör­
vénynek a h ib á s  e ln e v e z é s é t !  Teljesen igazuk van

KRAMMER MIHÁLY vendéglős, Mosonszentpéter.

állani. Mozogni kell előtte, beszéltetni magáról, 
ismertetnie a nevét és jó tulajdonságait. Pár toll­
vonással és egyetlen arcképpel tizenkétezer intelli­
gens szakember előtt lesz ismeretes, ha beküldi az 
Album számára ingyen leközlendő arcképét rövid 
életleírásával együtt bármely vendéglős, kávés, 
korcsmáros, vagy szállodás. A cím: Budapest, IX., 
Viola ucca 3.

A  T Á R S A S  É L E T
és nemes vendégszeretet minden időkben az emberi kul­
túra díszei voltak. A tapintatos hdziasszony okos meg­
fontolással nemcsak a szellemi, hanem a testi élvezetek 
megválogatdsa körül is úgy j á r  el, honv minden egyes 
vendégének örömet és kellemes érzést szerezzen. A mi 
ideges korunkban ehhez okvetlenül a HÁG kávéra is  
szükség van, mert hiszen ön nem akarhatja azt, hooy a 
szép este után egyik-nuíslk vendége a felszolgált koffein- 
tartalma kávétól nyugtalanul és rosszal aludjék, átvezet 
szempontjából nincs különbség a H A O  kávé és a leg­
drágább koffelnos kávé között. A H ÁG  kávé koffein- 
mentességénél jog\‘a a sz ív , idegzet és egyéb szervek 
károsítása nélkül, m in i legnemesebb babkavé, kitűnő  
izét el és zamatjával mindenképen üdítően hat.

A  H A O  K Á V É  m  K  a  Ó T J  A  B  X X V É T !

IlAG KAVfc R.-T., Budn- 
pcst. H anoidéra . 21. Ilon. 
Küldjenek nekem a mellé­
keli 70 f lcvélbólyeK elle­
nében eKy próbacsomnii 

Ilnű kávét
Név ................................
Ulcn ............... ......
Helység .........................

abban, hogy ha azzal érvelnek, hogy nekik semmi 
közük sincs a korcsmái hitelhez és semmihez, ami 
korcsma! Abban azonban már szinte a tudatos félre­
vezetés útja felé kanyarodnak el, amikor éles meg­
különböztetéseket kívánnak a zárt palackozásit 
szeszesitalok és a. kimértek között. Hiszen mind a 
kettő szeszesital és a törvény intenciója egyáltalán 
nem az, hogy az italozó vendég n e  c g y -k é t  p o h á r r a l  
kapjon hitelbe bort vagy más szeszesitalt, hanem 
rögtön eg é sz  n a g y  ü v e g e k k e l  le g y e n  k é n y t e l e n  v e n n i ,  
mert így hitelbe is kaphat, — kereskedelmi hite­
lezés címe alatt!

Még a konkurrenscink ügyességével szemben is 
nagy elismeréssel lehetünk. Hogy országos mozgal­
mukban mennyire nincsen igazuk, azt fölösleges itt 
magyarázgatnunk a mi szakmáink előtt. Rámuta­
tok arra is, hogy a fűszereseknek úgyis száz alkal­
muk van közös hitelszámlákba beolvasztani az ilyen 
zártpalackos szeszhiteleket és így megkerülni a fel­
sőbb rendelkezést. De lám, nekik ez nem elég. ők 
h iv a ta lo s  e n g e d é ly t akarnak, — előnybe kerülve ez­
által az összes többi szeszkimérő szakmák rovására !

Megtudhatjuk a cikkből, hogy pótrendeletct vár­
nak. Tennünk kell róla, hogy hiába várják, mert 
különben még képesek megkapni. Nem kenyérirígy- 
ség késztet arra, hogy közbelépjünk, de igazán az 
elemi létérdekünk, hogy a közös versenyben ne hagy­
juk a másik versenyző feloldását, ha már mi magunk 
gúzsba vagyunk kötve! Szakmai képviseleteink 
figyelmébe ajánlom ezt az ügyet, amelyet sürgő­
sebbnek és fontosabbnak tartok még bizonyos jubi­
leumi ünnepségeknél és arcképek leleplezéseinél is 1 

(/<. J . ,  M i s k o l c . )

Mozgó étkezőkocslk Köln uccáin. Érdekes jóté­
konysági újítást léptettek életbe Köln város nő­
egyesületei. Mozgó étkezőkocsit helyeztek üzembe. 
Ez a mozgó kocsi menetrendszerű utazásokat végez. 
Gyárakat, nagyobb építkezéseket, sportpályákat és 
távolfekvö kerületeket látogat és lát el olcsó ételekkel 
és frissítőkkel ez a kocsi. A legmodernebb berende­
zésű étkezőkocsi 500 liter meleg étel befogadó- 
képességű üstöket tartalmaz. Fel van szerelve egy 
kávéfőzőgéppel is és alkoholmentes italokat visz 
magával.

A  M I  É R T É K E I N K B Ő L .

HAS KAl/t Mtflűt/JA
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Elkeseredett felszólalások  
a KavesoK Közgyűlésén.

A boltbérek leszállítását és a Társadalombiztosító terhelnek csökkentését 
követelik a kávésok.

A Budapesti Kávésok Ipartestülete nemrég tar­
totta évi rendes közgyűlését Mészáros Győző ipar­
testületi elnök elnöklésével. A közgyűlésen a pénz­
ügyminiszter nevében Szautncr Ottó pénzügyi fő­
tanácsos jelent meg.

Mészáros Győző elnök megnyitójában rámutatott 
a múlt év keserveire és méltán nevezte az elmúlt évet 
a kávésipar gyászévének. Sok kávéház zárt be és a 
lapok öngyilkossági rovatában is sokszor szerepelt 
egy-egy tönkrement kávéháztulajdonos neve. Meg­
állapította, hogy a válságba került kávésipart a ható­
ságok nem támogatják kellőleg, csak biztatást és 
szép szavakat kaptak a tettek helyett. Megállapí­
totta, hogy a kávésválságnak a közönség teherbíró- 
képességének csökkenésén felül még az állami üze­
mek illetéktelen konkurenciája is oka. Ezután az 
évi jelentést ismertették, amelyben megállapítja a 
Kávés Ipartestület, hogy az általáno., társadalmi 
fejlődés a közönséget mindinkább elszoktatja a kávé­
házak látogatásától. A sport különféle fajtái, futball, 
birkozóversenyek, lóversenyek, turisztika, nem utolsó 
sorban a rádió hatalmas tömegeket vonnak el a 
kávéházak látogatásától. Míg régebben a vasár- és 
ünnepnap forgalma a kávéházak legjobb bevételeit 
jelentette, addig ma ezek a napok a leggyöngébbek. 
Megállapítja a jelentés továbbá azt is, hogy a még 
megmaradt közönség fogyasztóképcssége a mini­
mumra csökkent. Az évi jelentés elfogadása után a 
zárszámadásokat, a költségelőirányzatot fogadták el 
egyhangúlag, majd a tisztújítást ejtették meg.

Szlovák Pál dr. iparhatósági biztos vezette a szava­
zást, melynek eredményeképen közfelkiáltással egy­
hangúlag újra Mészáros Győzőt választották meg 
ipartestületi elnökké. Alelnökökké Steuer Marcelt, 
G á l Arnoldot és S z a b ó  Sámuelt, főpénztáriakká 
B á lim  Ferencet és ellenőrnek K r a u s z  Vilmos dr.-t 
választották meg. Mészáros Győző újonnan megvá­
lasztott elnök mondott ezután hálás köszönetét.

Az üzletbérek leszállításának kérdésénél S t r a u s z  
Vilmos dr. foglalkozott. H a  a  b o ltb é rck c t a  m é ltá ­
n y o s s á g n a k  m e g fe le lő e n  n e m  s z á l l í t j á k  le , ú g y  a z  egész  
k á v é s ip a r  te l je s e n  e l p u s z t u l .  Egyetlen iparágnál sem 
olyan létérdek a bolthelyiség kérdése, mint éppen a 
kávésnál, ahol a helyhezkötöttség a legfontosabb 
tényező. Nem vitás, hogy a kávéházak lényegesen 
emelték az ingatlanok értékét, a kávés az egyedüli 
bérlő úgyszólván, aki nem tud egyenlő feltételek mel­
lett tárgyalni a háztulajdonossal, mert létkérdése az 
üzletének fennmaradása és ugyanabban a helyiség­
ben való megmaradása.

M é s z á r o s  Győző elnök ismerteti a népjóléti minisz­
ter nyilatkozatát és rávilágít arra, hogy a népjóléti

Az orvos azt mondja:
,,A babkávé megkönnyíti a külső benyo­
mások felfogását és azoknak az agyban 
való feldolgozását.

A babkávé elősegíti a vérkeringést az 
aayvelő véredényein át és csökkenti a fej­
fájást.

A babkávé kitűnő hatással van a tüdőre, 
mert a légzést mélyíti ét ezzel az infekció 
veszélyét elhárítja.

A babkávé a szivet erősíti és ezzel az 
összes szerveken át a vérkeringést ked­
vezően befolyásolja. “

Ez csak egy töredéke híres orvosi tekintélyek 
nyilatkozatainak, amelyek a valódi babkávó egész­
séget előmozdító hatását igazolják.

Meinl Gyula r.-t-
k á  v ó b o h o x a t a l a .

miniszter a vállalt kötelezettségének a boltbérek le­
szállítását illetően nem tett eleget. V é r te s  Emil, a 
Fővárosi Kereskedők Egyesületének elnöke bejelenti, 
hogy e héten tárgyalt a Háztulajdonosok Egyesületé­
nek vezetőségével és megállapítja, hogy a h á z tu la j ­
d o n o s o k tó l  n e m  v á r h a tó  a bérleszállítás kérdésében 
megértés. Annyiban azonban mégis ígéretet tettek a 
háztulajdonosok, hogy a boltbérek leszállításának 
kérdését e hét folyamán összehívandó igazgatósági 
ülésükön fogják tárgyalni. H a v a s  Nándor dr. ipar- 
testületi jegyző t i l t a k o z i k  a  T á r s a d a lo m b iz to s í tó  te r ­
h e in e k  fe le m e lé se  e lle n . Rávilágít arra, hogy rendkívül 
sok iparos tönkremenetelét a Társadalombiztosító 
túlmagasra csigázott terhei segítették elő. Súlyosan 
elítéli a Társadalombiztosító gazdálkodását, valamint 
annak adminisztrációját. Több igen elkeseredett 
hangú felszólalás hangzott el a Társadalombiztosító 
ellen, majd Bródy Ernő országgyűlési képviselő 
szólalt fel.

M I  Ú J S Á G ?
A vidéki vendéglősök és kávésok zenejogdíja. Ami­

kor délután vagy este élvezettel hallgatjuk a kávé­
házban és í  vendéglőben a cigány, a jazz, vagy a 
szalonzenekar játékát, nem is gondolunk arra, mert 
föl sem tételezzük, hogy a zene külön adónem és 
súlyosan terheli a vendéglősöket, a kávésokat, akik 
nem kevesebb, mint harminchétféle adót fizetnek. 
A zeneadót, vagyos a zenejogdíjat, a Magyar Szöveg­
írók, Zeneszerzők és Zeneműkiadók Szövetsége veti 
ki a vendéglősökre és kávésokra és hajtjuk be rajtuk 
vidéki ügynökségei közbejöttével. A szövetkezet a 
legutóbbi három év alatt nem kevesebb, mint három­
száz százalékkal emelte a díjakat az egyes osztályok­
ban. Adóalanyait ugyanis osztályokba sorozza. Az 
1030. évre a vidéki vendéglősök és kávésok zene- 
díját a következő összegben állapította meg: I. osz­
tály 200, II. osztály 160, III. osztály 100, IV. osztály 
60, V. osztály 32 pengő. És bár hihetetlenül hangzik, 
ez ellen a kirovás ellen nincs apelláta ! Hogy pedig az 
érdekelt szövegírók, zeneszerzők és zeneműkiadók 
miként részesülnek a befolyó jövedelemből, azt meg­
tudjuk annak a pörnek a tárgyalásából, amely köze­
lebbről folytatódott le a budapesti kir. ítélőtábla

V i l l a n y z o n g o r á k  
Z e n e a u t o m a t á k
Önműködő hangszerek. Rádió erősítők
L E G N A G Y O B B  V Á L A S Z T É K B A N

KEDVEZŐ R É S Z L E T F E L T É T E L E K
P ő n i b e d o b á M B l  ű z e t h e t i  n  r é s z l e t e t  

B é r le t .  S z a k i i o r f i  Juv l t&s év  l inugolAM

S te rn b e r g
Ki rá ly i  U d v a r i  Sz&llítáK H a n r f a z e r r f y á r a

B u d a p e s t i  V II., R á k ó c z i  ú t  6 0 .  Saját palota

Lőw Tibor-tanácsa előtt. Liptai Károly író pörösítette 
a szövetkezetét. Keresetében kérte a szövetkezet 
1928 október 30-i közgyűlése határozatainak meg­
semmisítését. A kereset arra hivatkozott, hogy a 
vezetőség által beállított mérlegből a szövetkezet 
vagyoni helyzete nem derül ki és az a 185.000 pengő, 
amelyet jogdíjakból beszedtek, úgyszólván teljes 
egészében költségekre van elszámolva. Személyi és 
dologi kiadások címén ugyanis 155.000 pengőt állí­
tottak be a mérlegbe, amelyből csak kocsiköltségekre 
16.000 pengő van elszámolva. A budapesti kir. tör­
vényszéken, Zsentkó Gyula dr. bíró a keresetnek 
helyt adott és a közgyűlés határozatait megsemmi­
sítette. Az elsőbiróság ítéletét a kir. ítélőtábla hely­
benhagyta. Ez a pör érthető nagy megütközést kel­
tett a vidéki vendéglősök és kávésok körében és a 
győri ipartestületi vendéglős és kávés szakosztálya 
országos mozgalmat indított a szövetkezet ellen, 
amely mozgalomhoz csatlakoztak a nagykanizsai, 
soproni, veszprémi, pécsbaranyai, miskolci, zalaeger­
szegi, magyaróvári, pápai,szombathelyi, békéscsabai, 
debreceni, keszthelyi, esztergomi, ceglédi, kalocsai, 
kaposvári, nyíregyházai vendéglősök és kávésok. 
E hónap folyamán nagyobb küldöttség adja át a 
szövetkezet megrendszabályozását és a vendéglősök 
és kávésok zenedíjának leszállítását, illetve annak a 
zenekarokra leendő áthárítását kérő föliratokat az 
illetékes minisztereknek. A küldöttségben képviselve 
lesznek az összes vidéki városok vendéglős, és kávés 
szakosztályai.

A budapesti korcsmárosok a főzés jogáért. A buda­
pesti korcsmárosok elhatározták, hogy új akciót 
indítanak azirányban, hogy egy tál ételt ők is főz­
hessenek a vendégeiknek. A múltban a vendéglősök 
ellenállásán hiúsult meg ez a tervük. Most azt 
remélik, hogy mint szakmabeliek, legalább a kifőzök 
rovására sikerül kivívniok az egy tál étel főzési 
jogát, ami jelentékenyen megnövelhetné vendégeik 
számát.

íTiiim /ni automatikus v i l l a m o s  hűtőkészülékek ti 11 ü^llTllCOlilll (cf minden célra és m i n d e n  nagyságban.

Semmi felügyelet, 
semmi kezelés.

Minimális
üzemköltség.

Kedvező fizetési 
feltételek.

Hahn Arthur
es
Budapest, IV., 

Kossuth Lajos-u. 8.
Telefon : *Aut. 898—80
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sa jto k  vezetnek.
L

" V
és é t te rm i asztalok, székek, sörkimérőkószUlékek, 
biliárdasztalok, alpakka evőeszközök, teljes felszere­
lések használt és uj állapotban, legolcsóbb beszer­
zési forrása: BRAUN GYULA, B u d a p e s t ,  VII., 
S í p - u t c a  14. s z .  * Alapíttatott: 1806.

T O K A J I KO N YAK  
A  LEG JO BB

Első Tokaji 
Konyakgyár 
R.-T, fokai

Engl Bernát ésTsa R.-T.
B u d a p e s t ,  K ö z p o n t i  S z e s z f ő z d e

Ajánlja: mindennemű gyümölcs- 
pálinkáját és likőrjeit

Úri, női és 
gyerm ek bőrkabátok
speciális készítése. Készkabátok nagy választókban.

Varga Márton Telefon: József 421—99

CALDEROm E8 TARSA
Budapest, V., Vörösmarty tér 1. szám
(Haas.palota) Telefon: Aut. 811— f8. Alap. év : 1819. 

Aneroid-b atomét erek, esőmérők, legújabb eső> és hő­
mérők. Újrendszerű hiteles gabonamérlegek. Hitele­
sített szeszs és pálinkamérők. Hiteles ecetgyári vegy­
szerek és mérő üveg. Vaporimeter és filtráló-készülékek, 
eredeti francia Malligandtkészülékek és borfokolok. 
Hőmérők minden kivitelben. Szemüvegek és orresiptetők.

B O R O S Z T Á L Y A
P i n c é k :  BUDAFOK, P e tő f i  ú t

K Ö Z P O N T I IK O O A i

B u d a p e s t ,  V ., N á d o r  u c c a  16. s z á m

T Ö R L E Y
TALISMAN CASINO- RÉSERVÉ

Vendéglői,
kűvélwízi, k lu bbcrcn d czésck
B i l l i á r d o k ,  székek, éttermi és márvány-asztalok 
P o r c e l l á n  é s  h i t e l e s í t e t t  ü v e g á r ú k

Alpakka
evőeszközök és china ezüst árúk. Alpakka-javítás és 
ozüstözós. Billiárdgolyók, sakk, dominó, dákók stb., stb 

V é te l ,  e l a d á s  é s  k ö l c s ö n z é s  I

FRIED ZSIGMOND ÉS FIA
B u d a p e s t ,  V II., K i r á ly  u c c a  3 9 .  s z á m .

K O U n «jrve t«N  én A r je iry a # k  d l j tn ln i i  I

A miskolci vendéglősök és korcsmárosok a polgár- 
mester elé terjesztik sérelmeiket. A B orsodvárm egyc i 
V endéglősük és K o rcsm á ro so k  E g yesü le te  M a y e r  József 
vezetésével küldöttségileg kereste fel minap délelőtt 
F o d o r  Dezső kereskedelmi tanácsost, a miskolci 
Kereskedelmi és Iparkamara elnökét és testületileg 
adták á t az egyesület üdvözletét. Ezután elmondot­
ták  panaszaikat és kérték a kam ara támogatását. 
A vendéglősöknek és korcsmárosoknak régi vágyuk 
és óhajuk, hogy a fogyasztási adót és az italmérési 
illetéket arányosan állapítsák meg, töröljék el a 
fényűzési adót, mert ha valaki tíz óra után egy 
pörköltet eszik, már fény űzési adót kell fizetni. 
Egyben kijelentették, hogy akciót indítanak az 
irányban is, hogy a vendéglősök és korcsmárosok 
által fogyasztott villanyáram ipari áram beszámítás 
alá essék. Közölték a kamarai elnökkel, hogy ezekkel 
a kívánságokkal a polgármesterhez fognak majd 
fordulni. Fodor Dezső először megköszönte a vendég­
lősök és korcsmárosok megemlékezését, majd ígéretet 
te tt, hogy minden olyan akcióban, amely helyzetük 
m egjavítását célozza, szám íthatnak a kam ara támo­
gatására.

Székesfehérvári szakmáink a nyolcórai munkaidő 
ellen. Választmányi ülését, illetve havi összejövetelét 
ta rto tta  a Székesfehérvári és Fejérmegyci Vendég­
lősök, Szállodások, Kávésok és Korcsmárosok Ipar­
társulata március hó 27-én T u jn e r  János különtermé­
ben, amelyen ifj. H é jj  Imre elnökölt. A nyolcórai 
munkaidő ügyében P u la y  László titk á r vett részt 
országos szövetségünk ez ügyben ta r to tt budapesti 
értekezletén, amely egyhangúlag foglalt állást a 
nyolcórai munkaidőnek ebben a speciális szakmában 
való bevezetése ellen, mert szállodákban n a p i  
háro m szo r, vendéglőkben többnyire ké tsze r  kellene 
naponta személyzetet váltani, ami a jelen viszonyok 
közt az üzlettulajdonosokat túlterhelné és védő- 
berendezkedésre kényszerítené, viszont a személyzet 
helyzetét sem javítaná.

Lóránt Ede temetése. Nagy részvét mellett helyez­
ték a sóstói református temetőben örök nyugalomra 
L ó rá n t  Ede széles körben ismert székesfehérvári ven­
déglőst. Csütörtökön délután 5 órakor folyt le a végső 
tisztesség, amelyen úgy rokonsága, m int ismerősei 
közül számosán megjelentek, hogy lerójják a kegyelet 
adóját.

A bajbajutott főpincérek a szabók példájára 
fekete-listát akarnak vezetni a nemfizető 

vendégekről.
Az elmúlt napokban néhány kávéház bukása és 

több kávéháztulajdonos öngyilkossága hívta fel 
a közvélemény figyelmét a kávésipar válságos hely­
zetére. A gondokban elmerült pesti polgár, aki eddig 
talán ügyet sem vetett arra, m iért üresek a kávé­
házak a nap legnagyobb részében, ma úgy nézi az 
ürességtől kongó kávéházak talmi ragyogását, mint 
egy haldokló iparág utolsó erőfeszítését . . . Béké­
ben — ez köztudomású — Budapest a kávéházak 
városa volt. Kétszázötven-háromszáz kávéház 
fogadta naponta ragyogó helyiségeibe a „stamm- 
vendégek“ tömegeit és esténkint a cigányzene csalo­
gatta  a mulatni vágyókat. És a rengeteg kávéház 
úgyszólván mindig tele v o l t : reggel is, délután is, 
este is. És ma ?

Budapest százharminc kávéháza csaknem üres 
a nap minden szakában.

A Körút megénekelt ezüsttükrös kávéházaiban, 
az előkelő Andrássy úton, m indenütt „szabadok" 
a kávéházi asztalkák, csak it t-e tt ül egy-cgy vendég 
a kiskávé, vagy a kapuciner mellett.

A személyzet seregében meghúzódó „vendég" az 
üzletben körüljáró és barátságosan köszönő kávéstól 
csak panaszt hall.

— Soha ilyen rosszul nem ment a pesti kávé­
házaknak. Megöli a kávésipart a rettenetes házbér 
és a sokféle teher.

A forgalmas útvonalakon levő kávéházak tulaj­
donosai tizenhatezer, ötvenezer, sőt például az egyik 
Oktogon téri ká vés  n yo lcva n ezer  pengő  év i házbért 
t ize t .

A hihetetlenül magas házbér mellett azután 
harm inc-hatvan pengő a napi villanyszámla, har- 
minc-ötven pengő a fűtés, a személyzet fizetése 
legalább hatvan-nyolcvan pengőbe kerül. És 
e mellé sorakozik tíz-tízenötféle kiadás, adó, úgy 
hogy a házbéren kívül mintegy háromszáz-három- 
százötven pengő egy kávéház napi rezsiköltsége.

— A kávésok legnagyobb része — panaszolja 
az egyik kávés — alig tudja ma már üzemét fenn­
tartani. Méltányosai)!) elbánásra volna szükségünk, 
legelsősorban az adó tekintetében. De a rendőrható­
ság részéről is több megértést várnánk. A válsággal 
küzdő kávés mindenféle kedvezéssel igyekszik a 
vendégeket kávéházába vonzani. Ha azonban vala­
melyik vendég éjszaka egy óra .után a fülébe huzat 
csendesen a cigánnyal, a kávést — mindjárt az első 
alkalommal száz pengőre megbüntetik.

Ismétlődés esetén pedig megvonják az italmérési 
engedélyét és akkor nyomban becsukhatja üzemét 
a szerencsétlen kávéháztulajdonos. A zene záróra- 
meghosszabbítás ára — egy órától három óráig — 
nem kevesebb, mint huszonnyolc pengő. Ezt az 
összeget aligha keresi meg a kávés a kései vendégen. 
Nem is szólva arról, hogy a cigány a túlóráért ugyan­

csak busásan megfizetteti magát a kávéssal is. Ma 
már nem is érdemes kávéházat vezetni, a befektetés 
rengeteg összeg, úgyhogy a bankba téve, nyugodtan 
megélhetne a kamataiból az ember. És akkor nem 
lenne kitéve a rettenetes vexaturáknak . . .

M é szá ro s  Győző, a Budapesti Kávésipartestiilet 
elnöke nagyon objektiven ítéli meg a kávésipar 
súlyos helyzetét.

— A kávésipar válságos helyzete — mondotta 
kérdésünkre — éppen olyan, mint a más iparágaké. 
Nem sivárabb s nem tragikusai)!), m int akár az asz­
talosé, vagy az építőiparosé. Való, hogy a házbérek 
és az adóterhek a mi iparunknál elviselhetetlenül 
magasak és a hatóságok sem megértőek a kávés­
iparral szemben.

Vendéglő-gondnoki á l lá s ra
ii Szikszói Caslnónál n á l w á v k a l n a l f  500 pengő 
1030. május hó 1-lg knucíö
leteendő, fűzőin) tartandó, 50 szomélyro felszerelés szükséges, 
van kuglizó, tennlszpályn, kertlielylség. Pályázni szóban vagy 

Írásban április hó 10 lg az Elnöknél.

A kávésipar válságának nyomasztó hatása alól 
természetesen nem menekülnek a még a közelmúlt­
ban is irigyelt pozíciójú fizetőpincérek sem. Jellemző 
a kávésipar mai helyzetére, hogy a régi szellemben 
is békebeli kávéházak kivételével a kávésok nagy­
része a föpincérek óvadékára támaszkodik. A „fő­
urak" ötezer-húszezer pengős óvadéka a mai kávé­
ház forgalmi tőkéjének számottevő része, bár erősen 
túlzott a közhit, hogy ez az óvadék veszedelemben 
forog sok esetben. Csak a régi kávésok nem vezették 
be ezt az óvadékrendszert, ök még az em bert nézik, 
nem az óvadékot. Az egyik Andrássy úti kávéház 
„föura", S. I. nem éppen a legrőzsásabbnak festi le 
a fizetőpincérek helyzetét.

— Sajnos — mondja —, a mi jövedelmünk is ala­
posan megcsökkent. A vendégek jórésze, színe-java, 
egyik napról a másikra elmarad és az azelőtt leg­
biztosabbnak ta rto tt stammvendégnek nem lehet 
hitelezni. A fizetőpincérek legtöbbjének jövedelme 
megy el a „kihitelezésre". E g y ik -m á s ik  fize tö p in c é r- 
n e k  őt-H zczer pengője va n  k in t  a  vendégeknél.

— Természetesen ezt az összeget nagyon nehéz 
behajtani és sokszor reménytelen is, mert a fizető- 
pincér a vendégtől nem követelhet, csak kérhet. 
Van olyan vendég is, aki miután öt-hat pengő adós­
ságot csinált a fizetőpincérnél, egyszerűen elmarad 
és az adósságcsinálási manővert folytatja tovább 
m ásutt. Ha a főpincér kilép a kávéházból és más­
hova megy, akár végleg lemondhat a pénzéről. Cél­
szerű volna, ha a szabók példájára fekete-listát 
vezetnénk ezekről a notórius kávéházi nemfize- 
tő k rő l. . .
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S Z Ű R Ö K  g y á r t á s a  é s  j a v í t á s a
Megszűnt a ,,Jobt> mint otthon" büffé. A Rákóczi 

út és a Nyár ucca sarkán minap reggel kitettek esv 
tá b lá t : „Boltlielyiscg azonnal kiadó" és ugyanekkor 
váratlanul lehúzták a „Jobb mint otthon" nevű 
büffé redőnyeit. Egy húsz év óta működő közismert 
pesti vendéglő es büffé szüntette meg ezzel üzemét 
A budapesti büffék közül a „Jobb mint otthon,, volt 
az első, amely a Rákóczi úton a szegényebb tár­
sadalmi osztályok 'számára olcsó étkezést nyújtott 
s amely most a gazdasági viszonyok nyomasztó 
terhe m iatt megszűnt. Valamikor virágzó vállalat 
volt ez a Rákóczi úti étterem, amelynek neve 
cégjelzése szállóige volt Budapesten. Legutóbb á 
büffé tulajdonosa fizetésképtelenséget jelentett be 
és a hitelezőkkel 50 százalékos egyességet kötött 
Úgy látszik azonban a nyomasztó gazdasági viszo­
nyok az olcsó büffé látogatóközönségét is meg- 
csappantották. Napról-napra kevesebben látogatták 
ezt a sokáig frekventált étterm et s végül a tulaj­
donos nem tudta fizetni a különböző rezsiterheket 
s a hitelezőket és semhogy a maradékvagyon is 
elússzon, most beszüntette üzemét. Munkatársunk

FR A N K  é s  BERG ER, BUDAPEST
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beszélt az étterem tulajdonosával, Q u ilh lű t  Miksával, 
aki vállalatának bukásáról a következőket mondotta:

— Vállalatom hosszú éveken át a legnagyobb 
forgalmú büffé volt Budapesten, majdnem húsz 
évig adtam  1 -20-ért a menőt, amelyben levest, 
sültet és tésztát szolgáltak fel. Győztem a különböző 
kiadásokat, az óriási házbért. A rossz gazdasági 
viszonyok azonban megviselték állandó közönsége­
met s ezzel egyidejűén megingott vállalatom. 
A háziúr nemes szívvel segítségemre sietett, a
39.000 pengős évi házbért leszállította 20.000 pen­
gőre, de már ez sem menthetett meg, mert tizenhét­
féle különböző adót kellett fizetnem. A napi rezsi 
350 pengőre rúgott s végül az emberek ügy látszik 
már nem tudták  megfizetni az I '20-as menüt sem. 
Üzletemet azért szüntettem meg, mert megakarom 
menteni a maradék aktívákat Ha továbbra is 
nyitva tartanám  üzletemet, az aktívákat a le­
csökkenteti rezsik is felennék.

Országos vásárok. Péntek, április  </. Alsóság, Búj, 
Gyöngyös, Mezöberény, Nagyhalász, Tálya, Derecske.

Szom bat, április  5. Egerág, Kutas, Lengyeltóti, Makó, 
Zala.

V asárnap, április  6 . Baja, Csépa, Debrecen, Fíllöp- 
szállás, Kiskundorozsmn, Kötegyán, Makó.

H étfő, áp rilis  7. Bcrzcncc, Cete, Csetény, Dccs, Döbrö- 
köz, Ercsi, Fehérgyarmat, Győr, Kenderes, Kétegyháza, 
Körmend, Kőszeg, Lovasbcróny, Mezőkeresztes, Miszla, 
Nagylózs, Nádudvar. Nyírbakta, Nyíregyháza, Pásztó, 
Pécs, Püspökhatvan, Püspöknádasd, Rétság, Sajóvár-

kony, Sárvár, Somberek, Sopron, SzőllÖsgyörÖk,Tisza- 
csegc, Tiszadob, Vániosmikola, Várpalota, Vörs, Zala­
egerszeg.

Kedd, április 8 . Gáva, Gcsztely, Kéty, Kölesd, Mcztí- 
komárom, Miké, Szakály, Szentgál.

Szerda, április 9. Alsónémedi, Csorna, Mórágy, Nagy- 
füged, Nagykónyi, Nyirmada.

Csütörtök, április 10. Devecser, Edelény, Kaposszekcsö, 
Kiszombor, Lenti, Mezőkövesd, Pápateszcr, Sátoralja­
újhely.

Péntek, április  / / .  Csenger, Mindszent, Szentes, Tab, 
Veszprém.

Nagyobb vidéki város Máv. r e s t e r á c ió j a
hosszabb szerződéssel, súlyos betegség m iatt, berendezéssel együtt 
„ii xi ‘ , ,tclllrz JO OOO pengő készpénz, a többi biztosíték 
ellenében hitelezve. Bővebbet: Blngcr József Baja, vasútállomás.

Szombat, április 12. Badacsonytomaj, Nagyharsány, 
Rácalmás, Szentgyörgyvölgy, Szentlőrinc.

Vasárnap, április 13. Alpár, Cegléd, Kistelek, Ráckeve, 
Törökszentmiklós.

H étfő, április M . Dévaványa, Dunapataj, Egyek, 
Hajdúszoboszló, Hegykő, Heves, Kalóz, Kiskomárom, 
Lovászpatona, Magyarkeszi, Mágocs, Mohács, Noszlop, 
Ózd, Ozora, Páka, Romhány, Solt, Sümeg, Szckszárd, 
Szob, Szolnok, Túra.

Kedd, április 15. Borsódnádasd, Gölle, Kisköre, Lőrinci, 
Mihályi, Nova, Putnok, Recsk, Sármellék, Tiszalúc.

Szerda, április  16. Abaújszántó, Balatonfiired, Ruda- 
bánya, Siófok, Székesfehérvár, Zalaszentgrót, Zomba.

Csütörtök, április  17. Csepreg, Csököly, Lövő, Nagyiéta, 
Pölöske, Rajka, Sarkad, Szcntgotthárd, Tiszafüred.

Péntek, április  18. Hedrehely, Somogyvár.
A győri vendéglősök elnökének ünneplése. Meleg 

ünneplésben volt része minap L á szló  József Győr 
városi képviselő, vendéglősszakosztályi elnöknek 
névnapja alkalmából, akit közéleti tevékenységével 
kapcsolatban számos intézmény és testület keresett 
föl üdvözlésével. A vendéglős-, kávés- és szállodás­
szakosztály képviseletét Nehrebeczky János ven­
déglős, a keresztény takarék- és hitelszövetkezet 
igazgatósága, feliigyelőbitoztsága tagjait és tiszti­
karát Wolf Gyula aielnök, az iparostanonciskola fel­
ügyelőbizottsága képviseletét Kaszás Sándor kor­
mánytanácsos, az iparostanonciskola tanári karát 
Klauzer János igazgató vezették, akik lelkes beszé­
dekben méltatták az ünnepelt érdemeit. A népszerű 
közéleti férfiút egyébként még sok más egyesület és 
tekintélyes személyek keresték föl üdvözlésükkel. 
Itt említjük meg, hogy a szakosztály alelnökét, Póczy 
Sándort is üdvözölték névnapja ajkalmából, úgy­
szintén Raduly Sándor, Tóth Sándor és Horváth 
József szakosztályi tagokat is.

A kifőzök türelmetlenek. A budapesti kifőzök a 
kormányhoz fordultak döntésért, elpanaszolva, hogy 
a főzési ügyekben nem sikerült a vendéglősökkel 
megállapodásra jutniok. Nagyon nehéz is lett volna 
megállapodni olyan egyezségben, ahol az egyik fél, 
a vendéglősszakma minden ellenérték nélkül kellett 
volna, hogy lemondjon régi jogairól, olyanokról, ame­
lyek még a legközelebbi rokonszakmát, a korcsmároso- 
kat se illették meg eddig. Remélhetőleg az illetékesek 
végleg rendezik most már a kérdést a kontárkodási 
törvények alapján, ami a vendéglősipar igazságát 
jelenti.

H a  ü r e s ,  h a s z n á l t  p a l a c k j a i  v a n n a k ,
hívja U/CIUCD U||/QI palacknagykereskedÖ cóget. 
fel m m n  Ifi IA OH A legmagasbb árban megveszi, 
Budapest, Vili., Tisza Kálmán tér 3. Tolefon: J. 342-27

Ugyanott beszerezhető mindenfajta hasznúit palack.

Mit kérnek a kifőzök. A Kávémérő Ipartcstiilet 
nagyobb küldöttséggel kereste fel a kereskedelem­
ügyi minisztériumban Jczsovits János li. állam titkárt, 
kérve a kifőzőipar ügykörének szabályozását. Terje­
delmes memorandumot adtak át a kifőzök a minisz­
tériumban. A kamarával lefolytatott tárgyalások 
alapján, amely tárgyalásokban a Budapesti Szállodás 
és Vendéglős Ipartestület küldöttei is résztvettek, in­
dítványozta a kamara, hogy a kifőzök a következő- 
képen szolgálhassák ki vendégeiket: l. Hústalan 
menü : leves, üres főzelék, tészta. 2. Húsos menü : 
leves, főzelék hússal és tészta. 3. Nagy menü : leves,

főzelék sülttel, sült körettel vagy salátával, tészta. 
A menükben felsorolt ételek adagonkint is kaphatók, 
legyenek. A küldöttséget fogadó Jczsovits János h. 
állam titkár a memorandumot átvéve, úgy nyilat­
kozott, hogy behatóan foglalkozni fog a kifőzőipar 
ügykörének szabályozásával. A mi igazán kívánatos 
is, de nem úgy, ahogy ők gondolják!

Székesfehérvár és az adóalap. Védekezőgyűlést 
ta rto tt a székesfehérvári vendéglős ipartársulat az 
ipartcstiilet tanácstermében arra a hírre, hogy a 
pénzügyigazgatóság a kereseti és jövedelmi adó 
a líp já t bornál 20, sörnél I5, pálinkánál 50, üveg- 
sörnél 10 és szódánál 2 fillérben akarja megállapítani. 
A gyűlés, amelyen ifjú H é jj  Imre elnök, Szö llössy  
Ferenc örökös főtitkár, P u la y  László titkár, R e in -  
berger József, N a g y  István, F o rsclm er  József, ifj. 
S z ü ls  István, F ett Vince, P a p p  Imre, N é m e th  József, 
S e ly m e s  Mihály, N ém e th  István, F i l ip o v i ts  István, 
H á r y  Béla, J a n k o v i ts  Imre, S za th m á r y  János, M a jo r  
Ferenc, L elm er  Ignác stb. vettek részt, indokolatlan­
nak találta, hogy éppen akkor, amikor a bor ára 
lefelé tendál, mikor a forgalom szinte elvész, tehát a 
kereseti lehetőség a minimumra csökkent, az a kevés 
bevétel is magas adótételeket viseljen és egyhangú­
lag elhatározta, hogy beadványban fogja kérni az 
adóalapnak a bor literjénél 15, a sörnél 12, a pálin­
kánál 40, iivegsörnél 8 , szódánál 2 fillérben való 
megállapítását és korcsmánál ételek címén 10 helyett 
5, vendéglőknél 20—50 helyett 10—30 százalékos 
hozzáadást.

Sikerült operáció. B ésá n  Antal kaposvári vendég­
lőst, a Somogymegyei Vendéglősök és Kocsmárosok 
Egyesületének népszerű elnökét háromhavi pécsi 
klinikai kezelés után megoperálták. A veszélyes 
operáció olyan kitűnően sikerült, hogy Bésán Antal 
már cl is hagyhatta a pécsi klinikát. Néhány heti 
pihenés után ismét átveszi az Iparvendéglő vezetését.

Betörtek egy kaposvári vendéglőbe. Vasárnap éjjel 
történ t, hogy felzörgették Nigrin József Kaposvár, 
Pécsi ucca 17. szám alatti vendéglőst, aki amikor ki­
nyitotta a vendéglő a jtaját, két férfit ta lált o tt, akik 
tőle szállást kértek éjszakára. Nigrin azzal küldte el 
az éjjeli vendégeket, hogy ő nem ad éjjeli szállást és 
azonnal távozzanak el a vendéglője elől. Amikor reg­
gel Nigrin kiakr.rta nyitni a vendéglő a jtaját, meg­
lepetten vette észre, hogy nyitva van. Mindjárt 
gyanút fogott és átnézte a korcsmaszoba melletti lakó­
szobáját és meglepetten látta, hogy szekrényéből el­
tűn t egy 650 pengőt tartalmazó pénztárca, egy gyűrű 
és egy üveg rum. A melgopott vendéglős azonnal fel­
jelentést te tt az államrendőrségen az ismeretlen be­
törők ellen. A rendőrség megindította a nyomozást a 
vakmerő tettesek után.

Árvoráchn! 8*éll0k> asztalok, kerti székek, fapadok, borpultok, 
HIVulGoUUl söraparétok és egyéb vendéglői felszerelések nagyon 
olosón. Rosenfeld, Budapest, Vili., Népszínház uooa 3I. Udvarban,

5 pengőtől. Borotvák 3 pen­
gőtől. Zsebkések, o l l ó k  éa 

konyhakések 1 pengőtől felfelé kaphatók, minden 
_  darabnak anyagéért és m űködéséért teljes szava­

tosság mellett. Eredeti „ K u n  d e "  oltókések, acélból készült metsző-

rüléséro és nlkkelezésére. Árlapklvonntot díjmentesen és vidéki meg­
rendeléseket kívánságra egy munkanap a la tt  továbbítunk.

H&uer Rezső cukrász
Budapest, Vili., Rákóczi út 49. szám

T e le fo n s zá m  : J ó z s e f  425- 04

Z IM M E R  FERENC
HALKERESKEDELMI R. T., BUDAPEST
HORÁNSZKY UCCA 19. TELEFON: 1. 335-39

Főüzlet: Központi vásárcsarnok. Telefon : Aut. 854— 48
I. sz. fiók: V., Gróf Tisza István u. 10. Tel.: Aut. 816-79

II. sz. fiók: Vili., Rákóczi út 90. Telefon: J. 304 -84

Mindennemű édesvízi és tengeri halak 
nagy raktára.

A Balatoni Halászati R.-T. képviselője.
sürgönyeim: ZIMMERHAL
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A  borterm előket is  aggasztja már 
a vendéglősipar válsága.

Különös termelői tervek az italmérési engedélyek elad hatásáról és az italmérő 
helyiségek költözési szabadságáról. — A válságnak egyszerűbb megoldásai is

lehetetlenek.
A nagy badacsony-balatonmelléki borvidéknek 

egyik nagyobb és jólszerkesztett újságjában, a 
„ T a p o lc za i L a p o k " -bán, érdekes tervet vetettek föl 
most a vendéglősválság megoldására. Bortermelői 
érdekből íródott a cikk, de a vendéglősszakma javát 
is akarja, így teljes egészében it t közöljük :

A borértékesítés problémájával foglalkozók figyel­
mét akarjuk ráirányítani a szomorú tényre, hogy a 
magyar vendéglősipart a gazdasági krízis majdnem 
hogy elsöpörte ; a borkiméréssel foglalkozók igen 
nagy százaléka elbukott, a belföldi piacokat jól is­
merő kereskedők szerint alig m aradt néhány, aki 
ma még hitelképes.

Nagy baj ez, melyet nemcsak, hogy észre kell 
vennünk, de meg kell találnunk a módot arra, hogy 
a vendéglős iparosokat talpraállíthassuk. A borter­
melőknek eminens érdeke, hogy anyagilag erős, rá­
term ett emberek kerüljenek a söntésekbe, mert a 
vendéglősök a borértékesítésnek nagyon fontos fak­
torai : ő k  a  boltosok , a k ik  k iszo lg á ljá k  a  fogyasztást, a k ik  
ú j  fo g ya sztó ka t n eveln ek , a k ik  az á rú  értékesítését végzik.

Abban a községben, ahol hozzá nem értő boltosok 
élnek, ahol nincs pénzük a kereskedőknek a forrásnál 
jó t és olcsón vásárolni, ahol nincs iniacitiva, ahol a 
kereskedői tevékenység nem éleszti a vásárlókedvet, 
o tt bármely árucikknél a fogyasztás nem hogy nem 
emelkedik, de az is megszűnik, ami magától az évek 
során át kifejlődött. És hogy ma ilyen nehéz elad­
nunk a bort, ennyire lecsökkent a fogyasztás, ennek 
nemcsak az az oka, hogy a fogyasztó redukálta igé­
nyét, hanem az, hogy az elbukó közvetítő szerv, a 
pénztelen, adósággal ktizködő vendéglős kiesett az 
organizmusból. Mert olcsó és jó árú nélkül nem lehet 
boltot vezetn i; már pedig a legtöbb magyar vendég­
lősnek ma se pénze nincs, se pedig megfelelő borkész­
lete nincs.

A vendéglősiparképesítéshez kötése ellen sen­
kinek kifogása nem lehet, de a megkötöttség mellett 
szabadságot kell követelnünk, hogy a szabadság 
érvényesülést adjon azok számára, akik a legjobb 
tudással és erővel érvényesülni akarnak. Hogy a 
vendéglősipar megerősödését elérhessük, értékke  kell 
t e n n ü n k  a z  ita lm érés i engedélyt, mert ezen a ponton 
találjuk meg a probléma egészséges megoldását.

Ma az italmérési engedély nem képezheti adásvétel 
tá rgyát, nem örökölhető, tehát nem érték. Gyógyu- I

lási folyamatot csak a mai helyzet megváltoztatása 
hozhat. Az adásvé te l m e g kö n n y ítése  u ta t enged a  vá l­
la lkozó , tőkeerős e le m ek n ek , u g y a n a k k o r  ó r iá s i  m é r té k ­
ben em eli a vendéglősök hitelképességét, m ert a z  az enge­
d ély , a m i  m a  szem é lyre  szó l s  m in t  ily e n  érték te len , 
szabad forga lom  esetén n a g y  vagyon t je le n i ; amiért 
érdemes lesz dolgozni, amit érdemes lesz megvásá­
rolni és örökölni.

Ma az italmérési engedély házhoz van kötve, tehát 
a mozgási szabadság teljesen korlátozott; egy rossz 
idea következményébe belebukhatik a vendéglős, 
nem mehet olyan uccába, vagy másik kerületbe, 
ahova esetleg a forgalom átterelődött, szóval nincs 
arra lehetőség, hogy a vendéglős közel kerülhessen 
a fogyasztóhoz, hogy utána mehessen. M e g  k e ll s z ü n ­
te tn i ezt a  kötöttséget, csupán a rendőri feltételek, 
templom, kórház, iskola stb. közelségének betartását 
kell kikötni, e ze n k ív ü l szabadon  élhet a z  engedély- 
tu la jd o n o s  a kö ltö zködés jogával, ez a mozgási szabad­
ság majd megkeresi azokat a helyeket, ahol az érté­
kesítő szerv találkozhatik a fogyasztóval. Nem világra­
szóló és lehetetlen újítás ez, am it az érdekeltek 
figyelmébe ajánlunk, mert hisz a szomszéd Ausz­
triában ez m ár bevált az évtizedek során és megnevelt 
olyan vendéglőstársadalmat, mely ma is vásárló- 
képes, mert vagyonos, mert vagyon és érték az en­
gedélye, mellyel szabadon rendelkezhetik.

És ha keressük a borértékesítés megjavításának 
ú tját, m ódját, meg kell látnunk ezt a különbséget, 
ami egy töm ött á rú rak tár és egy szegényes bolt kö­
zött van a vételkedv fölébresztése tekintetében. 
A bortermelőknek arra kell törekedniük, hogy a 
magyar vendéglősipar vagyonos legyen; legyen por­
tékája olcsó és jó, hogy betölthesse azt a fontos szere­
pet, amiből napjainkban kiesett.

— Sajnos, nagyon nehéz elképzelni azt, hogy a 
cikkben fölvetett ötletek megvalósíthatók lennének, 
hiszen a sokkal egyszerűbb megoldásokra is rám on­
dották már a lehetetlent, így a boritaladó és fogyasz­
tási adó eltörlése, a közterhek mérséklése, az ellen­
őrzések egyszerűsítése, a jogtalan italmérések gyors 
és könyörtelen elnyomása nagyon elégséges és radi­
kális segítség volna, mégis minden leküzdhetetlen 
akadályokba ütközik. Örömmel kell azonban végre 
vennünk, hogy már a termelői oldalon is észre­
veszik iparának helyzetét és segítségünkre akarnak 
lenni, ha kissé komplikáltaknak látszó tervekkel is.

P é cse tt, a v á ro s  le g fo rg a lm a s a b b  p o n tjá n , Király uccu 
5. szám alatt lévő

1930. évi szeptember hó 1-én kezdődő hatállyal, hosszabb időtartamra is

bérbeadó.
A h á ro m e m e le te s  s zá llo d a  legmodernebb kivitelben épült, 

hatvanhat vendégszobából, éttermekből, díszteremből, konyha, fürdő, személy­
zeti és minden a célnak megfelelő mellékhelyiségből áll. Minden szoba 
központi fűtéssel, hideg, meleg folyóvízzel van berendezve.

Lift, telefon.
Ajánlatok: a székháztulajdonos „D u n á n tú li B a n k  R . - I V '-h o z ,  

P é cs e tt nyújtandók be.

Hatmillió pengő adóhátralékot töröltek a vidéken. 
Megírtuk, hogy a pénzügyminiszter u tasítására a 
pénzügyigazgatóságok felülvizsgálták az adóhátra­
lékokat s az adatokat bekiildték a pénzügyminisz­
tériumba. A vidéki adórendezés u tán m ost dolgoz­
zák fel a pénzügyminisztériumban a beérkezett ada­
tokat. Ezekből kitűnik, hogy 2842 községben 50.009 
egyénnek 6,086.100 pengőt kitevő adóját törölték. 
Törölték az 1926. vagy korábbi évekről m aradt adó­
tartozásokat, sőt indokolt esetben az 1928. évi adó 
is rendezés alá került. Az adótörléseken kívül 21.830 
egyénnél 4,023.600 pengő adóra kam atm érséklést á l­
lapítottak meg és három évre terjedő fizetési ked­
vezményt adtak. A méltányosság alapján olyan ked­
vezményt is nyú jto ttak , hogy az egész adótartozás 
kam atszolgáltatását 6 százalékban á llap íto tták  meg 
1928 végéig. Ezenkívül 6778 egyénnel 1,622.000 pen­
gőt kitevő összegre háromévi részletfizetési kedvez­
ményt engedélyezlek rendes kam attal. Az adótörlés­
ben részesültek zöme : 47.350 olyan egyén volt, akik­
nek 500 pengőnél kisebb volt az adójuk és ezeknél 
3,795.400 pengő adót töröltek. Vájjon hány volt ezek 
közt vendéglős!

1928. évi k iváló  m inőségű óboraimat 
a k ö v e tk e z ő  á r a k b a n  a j á n l o m :

Ezerjó, zöld-fehér, zamatos - 58 P
................ízIíiir pecsenyebor .. ...............  — 70 P

y MMi y b wr ..................  -  »  I-
, n borok Kyonjfyc %  P
, siller, zamatos ..........................  — 54 P
t, vörös pecsenycbor ............... —‘78 P
in, kl>. 100 l i t e r t ő l  k e z d v e ,  utánvét mellett.

B Á R Ó  O R C Z Y  J Á N O S .  G Y Ö N G Y Ö S

Rajnai Ri/.ling pecsenycbor . 
Mus otály csemegebor 
Leányka,
Kadarka.
Carbenet, vörös pecsenye! 

kölcsönliordókban, kb . 100 l i t

A főpincér és a hitelttiltó belügyminiszteri rendelet.
(Panaszos levél.) Tisztelt Szerkesztő ú r ! E hó 9-én a 
lapok közölték a /4  a belügyminiszteri rendeletet, 
amely kimondja, hogy tilos a szeszesitalokat hitelbe 
adni. A rendeletet megértettem , de felhívom a figyel­
m et arra, hogy a rendeletnek a gyakorlatban van 
egy megvilágltatlan része. Mi történ ik  ugyanis akkor, 
ha a vendég nem jelenti be előre, hogy nincsen pénze 
és mégis fogyaszt! Lényegében mindenki csinálhat 
hitelt, mert sem a gazda, sem a főpincér nem von­
hatja előre felelősségre a vendéget. És m ég is: nem 
a fogyasztót büntetik  meg, hanem a kim érőt, vagy 
a főpincért. Szegény főpincérek! Nem elég, hogy 
adósai m aradnak a vendégek, de a vendégek — tisz­
telet a kivételnek — most már nyugodtak is lehetnek, 
m ert tudják , hogy nem perelheti be őket a főpincér, 
hiszen — m egbüntetik, mert hitelezett. Kérdeni, 
tisztelt Szerkesztő ú r : m aradhat így ez a helyzet V 
Tisztelettel K. S. főpincér, Szeged.

Megfürdette a feleségét: három évi fegyház. 
Trcncsénből jelentik : A trencséni esküdtszék a mi­
nap tá rgyalta  Kuzma János vendéglős ügyét, aki 
1928 telén a Vág hullámaiba dobta a feleségét, de 
az asszony szerencsésen partra  úszott s a jéghideg 
fürdőt is kiheverte. Kuzmáék valamikor megelégedet­
ten éltek, később azonban az asszony rászokott a 
szeszesitalokra és szokása valóságos szenvedéllyé 
fajult. A vendéglős ezzel szemben józan életű ember 
volt s így csak annál nagyobb elkeseredést keltett 
benne felesége iszákossága. A kritikus napon is it ta ­
san t* látta a feleségét, ami annál nagyobb baj volt, 
mert valami ügyben mind a kettőjüknek be kellett 
utazniuk Zsolnára. Késő este volt, am ikor megérkez­
tek Zsolnára s így szállást kellett keresniük. Szállás- 
keresés közben rátévedtek a Vág hídjára. A vendéglős, 
amikor m egpillantotta a folyót és maga mellett a 
részeg asszonyt, ellenállhatatlan kényszert érzett, 
— így vallotta a tárgyaláson — m egragadta a fele­
ségét, felemelte a híd korlátjára s azután a hét és fél 
m éter magas hídról belevágta a folyóba. Az asszonyt 
éppen az a körülmény m entette meg, hogy ilyen 
magasról po ttyan t bele a hideg fürdőbe. Hosszú és 
bő szoknyái ugyanis ernyő gyanánt szétnyíltak s a 
vízbeesés után fenntarto tták  a hullámokon. Az asz- 
szony szépen kiúszott a másik partra. Segélykiáltá­
saira elősiettek az emberek s bevitték a kórházba, 
amelyet hamarosan makkegészségesen hagyott el. 
Kuzma a tárgyaláson erősen állitgatta, hogy nem 
akarta megölni az asszonyt, csak jó leckét kívánt 
neki adni. Ha a felesége valóban fuldokolt volna, ő 
habozás nélkül utánaered és kim entette volna. Saj­
nos, az esküdtek nem hitték el a vendéglősnek ezt a jó 
szándékát, hanem bőnősnek m ondották ki, amire a 
bíróság három évi fegyházat rótt ki.
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Új „Bundá“-t kap a debreceni Angol Királynő.
NéE enL okban  VTz m|é -alakíttatja át a le8kiválóbb iparművészekkel.E napokban lesz az ország első magyar stílusú éttermének a megnyitása.

Debrecenből í r já k : Az Angol Királynő történelmi 
nevezetességű „ B u n d ú " - ja, amely már évtizedekkel 
ezelőtt egész Magyarországon fogalommá vált, spe­
ciális étterem  volt, ahol a fiatal Ady Endre s az írói 
nemzedék nem egy kiválósága bontogatta a szárnyait, 
rövidesen új bundát cserél. N é m e th  Nándor, az Angol 
Királynő tulajdonosa az igazi lelkes magyar vendég­
lős elhatározásával tervbe vette a helyiség magyaros 
stílusban történő átalakítását. Ez a terv felületesen 
szemlélve, kisebb jelentőségű átalakításnak látszik, 
ha azonban tekintetbe vesszük azt, hogy a vendég­
lősiparban nem sok törekvést látunk, hogy helyi­
ségének berendezésével, konyhájával és kiszolgálásá­
val a nemzeti stílust teremtsen, úgy Németh Nándor 
elhatározása országos viszonylatban is úttörő 
vállalkozás. A „Bunda" ugyanis nemcsak külszíné­
ben, de lényegileg is magyarrá alakul át, amennyiben 
a m agyar iparművészeti remekké átalakítandó ét­
terem minden kis része a már-már feledésbe menő 
nemzeti m otívum okat fogja képviselni s ami talán 
ennél is fontosabb, a magyar ruhás pincérek kizáró­
lag csak magyar ételeket fognak felszolgálni.

Ehhez a nagyjelentőségű vállalkozáshoz megnyerte 
Németh Nándor dr. l-AW ily Istvánt, a Déry-múzeum 
tudós igazgatóját, akiknek útm utatása és szakava­
to tt néprajzi ismeretei alapján H a ra n f’liy  Jenő, a leg­
nagyobb m agyar grafikus, az országos iparművészeti 
főiskola tanára és Oláh István festőművész, a debre­
ceni fémipari iskola kittinő professzora már készítik 
a tervrajzokat a m gyszabású átalakítási munkála­
tokhoz. I

Herceg

H ú s á r u '  Esterházy C s e m e g e
Badacsonyi borok

Fővárosi lerakat:
VII. KERÜLET, IIOTTENBII.LER UC.CA 68. SZÁM 

Telefon : József 435—24 
F U s t ö l t á r ú - k U lö n l e g e s s é g e k .  
E l s ő r a n g ú  g é p s o n k á k .
F in o m  f e l v á g o t t a k .  
P á s t é t o m - k o n z c r v e k .  
n J e s t o r “  é t e l i z e s i t ő .

I laranghy Jenő fogja végezni a fali freskók és képes 
ablaküvegek megmintázását, aminek jelentősége 
különösen abban rejlik, hogy minden freskó és ablak 
Debrecen speciálisan magyar történelmi múltjából 
vett illusztrációkkal lesz ékesítve, különös súlyt 
helyezve Csokonai Vitéz Mihály életének egyes moz­
zanataira. Az ablakok színes üvegből konstruált képei 
a magyar és közelebbről a debreceni konyhaművészet 
ethnográfiai különlegességeit, mint például a fonatos- 
készítést, perec-sütést, mézeskalácsipart, gulyásfő­

éttercm egyszerűségében és szépségében ne az ausz­
triai és németországi Bierstubék magyar fordítása, 
hanem eredeti és önálló magyar alkotás legyen. 
Tervei szerint az új „B unda" egész berendezése nem 
a külföldi, banális hatású „m agyar csárdák" gatyás-, 
lobogós-, kukoricacsutkás utánzata lesz, hanem mű­
vészi kifejezése a régi magyar úri szobák mindinkább 
feledésbemenő, de újra felújítható nemzetirányának.

A berendezések első modelljei a székekről, asztalok­
ról hetek óta ta rtó  gondos tanulmányozások alapján 
már elkészültek. A legnemesebb faanyagból, faragás­
sal, intarziával s kézimunkavéséssel készülő ipar- 
művészi remekek lesznek a székek és asztalok, de 
speciálisan nemzeti jellegűek lesznek az ajtók, annak 
a kilincsei és sarokpántjai, nemkülönben a többi be­
rendezési tárgyak : a fogasok, evőeszközök, sótartók, 
tányérok, poharak stb.

Az új étterem ben a magyar konyha leglzletesebb 
ótelei olyan figyelmességgel lesznek összeállítva a

„Bunda" számára készítendő külön étlapon, hogy az 
a legkényesebb ízléseket, illetve igényeket is ki fog­
ják elégíteni. Állandóan két menü lesz az étteremben, 
egy a kényesebb gyomrúak számára, míg a másikon 
íjz úgynevezett erősebb magyar ételek dominálnék, 
így legalább lesz Debrecennek egy olyan vonzóerejű 
helye, ahol a külföldi vendégek is megtalálják mind­
azt, amit eddig az egész országban csak a legritkább 
esetben kaphattak meg s ezáltal az új „Bunda" 
az idegenforgalom fokozásának is jelentős ténye­
zője lesz.

Mondanunk sem kell, hogy dzseszbend vagy más 
egyéb néger zenekar nem lépi á t a „B unda" küszöbét 
s az összes pincérek, élükön az immáron históriai neve­
zetességű A n d r is  bácsival m a g y a r  r u h á b a n  fogják a 
vendégeket kiszolgálni, de nem a külföldi álmagyar 
korcsmák gatyás-pruszlikos jelmezében,|hanem zsinó- 
ros fekete magyar öltözetben.

Németh Nándor, Ecsedy István, H aranghy Jenő 
és Oláh István tervezgetéseiben Németh Nándorné is 
állandóan részt vesz, aki az igazi úri magyar asszonyok 
finom lelkülctével, műveltségével és stílusérzékével 
már sok olyan ötletet adott a „Bundá"-hoz, mely 
meg is fog valósulni.

Mint értesülünk, az új étterem átalakítási munká­
latai már javában folynak és ünnepélyes megnyitása 
május első napjaiban fog megtörténni.

Kik menthetők fel a tanonciskola látogatása alól ?
Minthogy a tanonciskolái felmentések tárgyában 
bizonyos félreértések uralkodnak, Ipartestületünk a 
tagok tájékoztatása céljából közli, hogy a vallás- és 
közoktatásügyi miniszter úr 29.174/1926. számú ren­
delkezésével a 60.000,924. számú iparostanonciskolai 
felmentések elbírálásánál a következő vezérelveket 
állapította meg: I. Azok a tanoncok, akik valamely 
középfokú oktatási intézet, tehát főgimnázium, fő- 
reáliskola, felsőkereskedelmi iskola, tanítóképző inté­
zetnek legmagasabb osztályát tanoncszerződésilk 
megkötése előtt sikeresen elvégezték s ezt szabály- 
szerű bizonyítvánnyal tanúsítják, a tanonciskola 
látogatása alól ez irányú megfelelő kérelemre esetről- 
csetre felmenthetők. 2. Azok a tanoncok, akik a 
tanonciskola (negyedik) továbbképző osztályát siker­
rel elvégezték, a tanonciskola látogatása alól akkor is 
felmenthetők, ha tanoncszerződésük még nem is já r t 
.volna le. 3. Valamely iparágban felszabadult, illetőleg 
munkakönyvvel ellátott segédek, ha újabb tanonc- 
viszonyba lépnek, amennyiben ez az újabb tanonc- 
viszonyuk eredeti mesterségükkel rokoniparágra szól, 
a tanonciskola látogatása alól teljesen felmenthetők, 
ha pedig újabb tanoneviszonyuk más iparágra szól, 
csupán az illető iparág szakrajzára kötelezendők. 
A fenti három feltételnek megfelelő tanoncok is a 
tanonciskolába beiratkozni és a beiratkozás alkal­
mával a felmentésük iránt kérvényt benyújtani ta r­
toznak. A kérvényt az iskola igazgatósága a kir. tan ­
felügyelő útján az iparoktatási főigazgatóhoz ter­
jeszti fel, aki illetékesen dönt a felmentés kérdésében.

N Y I L T T É R .
(E rovatban foglaltakért nem vállal felelősséget a szerkesztőség.)

Nyilatkozat.
A Vendéglősök Lapjában folyó évi március 5-én 

„Korcsmárosok háborúsága az olcsó bor m iatt".
„Négy fóti vendéglős pert indított egy társuk  ellen, 
m e rt* fellázította a fogyasztókat" című cikkhez 
alulírott D a lm a li  Győző fóti korcsmáros, helyre­
igazítást kérek. Igaz ugyan, hogy négy fóti korcs- 
maros én ellenem és én őellenilk kölcsönösen tisz­
tességtelen verseny miatt pert indíto ttunk, de 1929 
december 15-én, amikor is a pestvidéki törvényszék 
kiszállt Fótra ez ügy tárgyalása végett, én a többi 
négy korcsmárostársammal együtt kölcsönös n y i­
latkozat aláírásával az ügyet békésen intéztük el 
és ez ügyben a törvényszék tárgyalást se ta rto tt .

Kérem e nyilatkozatom közzétételét.
Dalmatl Győző.

Egy vendég miatt nem kell a lépcsőt éjjel kivilá­
gítani. Egy kereskedő üzleti ügyben Letenyére utazott. 
Minthogy az éjszakát is o tt kellett töltenie, fel­
kereste az egyik vendéglőst, akitől éjjeli szállást kért. 
A kereskedő u tasítást adott, hogy reggel 7 órakor 
keltsék fel, azután visszavonult emeleti szobájába, 
ahová a cselédleány gyertyával a kezében kisérte fel. 
A kereskedő hajnaltájban felébredt, felöltözött és 
el akarta hagyni a vendéglőt. Amint a lépcsőn 
lefelé haladt, a sötétben megbotlott és olyan szeren­
csétlenül zuhant le, hogy súlyos sérüléseket szen­
vedett. K ártérítési per keletkezett, amelynek során 
a vendéglős azzal védekezett, hogy ő nem szállodás, 
nem is foglalkozik szobák kiadásával és csupán 
egyetlen egy szoba állott rendelkezésére, amelyben 
a pincér szokott aludni. Ezt a szobát a kereskedőnek 
nem mint szállóvendégnek, hanem tisztán szíves­
ségből engedte á t éjjeli szállásra. Az ügyben most 
hirdette ki a Kúria Totth-tanácsa ítéletét, amellyel 
a keresetet elutasította . Az ítélet indokolása szerint 
azt a körülményt, hogy az emeletről a földszintre 
vezető lépcső hajnalban nem volt kivilágítva, a 
vendéglős terhére mulasztás gyanánt felróni nem 
lehet. A kereskedő reggel 7 órára jelezte a szobából 
való eltávozását és így a vendéglős nem szám olhatott 
azzal, hogy a lépcsőn az éj folyamán lejön. Az a 
körülmény, hogy a szoba elfoglalásakor a cseléd­
leány gyertyával a kezében vezette fel az utast r. 
lépcsőn és ezt a gyertyát a gyufával együtt szobá-

84.000 sorsjegy 42.000 nyeremény

Minden második sorsjegy nyer!
Lognagyobb n yerem ény  szerencsés esetben

5 0 0 .0 0 0
e g y  FÉL M ILLIÓ  p e n g ő .

Ju talom  és nyeremények készpénzben :

300 .000 50 .000 2 5 .0 00
‘200 .000 40 .000 20 .0 00
100.000 30 .000 15 .000

stb., stb. pengő, összesen közel 8  m il l ió  p e n g ő i  
mely összeget készpénzben fizetik ki.

Húzás április 16-án kezdődik!
Az I. osztályú sorsjegyek hivatalos á r a i :

Nyolcad . . .  3 pengő | Fé l............ 12 pengő
Negyed . . . .  6 pengő | Egész . . . .  24 pengő 

S o r s j e g y e k  a z  ö s s z e s  á r ú s i t ó k n á l  I

jában hagyta, elegendő figyelmeztetés volt a bíróság 
felfogása szerint a kereskedőnek arra, hogy amennyi­
ben szobáját elhagyja, a lemenetelnél a világításról 
maga gondoskodjék.

Borászati szakelőadás Moóron. G a la m b  István 
veszprémi borászati felügyelő, aki két éve Fehér­
váron 6 estére terjedő borászati tanfolyam ot ta rto tt, 
a napokban a moóri kartársak részére ta r to tt az 
Iparos Társaskörben előadást a borkezelésről. Moóri 
kartársaink szép számban hallgatták végig, nevük­
ben K a a s z  Antal elnök mondott köszönetét a tel­
jesen díjtalanul m egtartott tanulságos előadásért.

Medvelakomán száz vendég kapott mérgezést 
Stuttgartban. Stuttgartból jelentik: Néhány nap óta 
tömegesen fordultak elő sztrichninmérgezések, am i­
nek oka az volt, hogy húshagyókedd éjszakáján több 
leölt medve húsát felszolgálták vendéglőkben. Ezen 
a napon egész Németországban m indenütt leölik a 
kivénhedt táncoló medvéket és húsukat elárúsltják. 
Egy stu ttgarti vendéglős napokon á t hirdette , hogy 
húshagyókedd estéjén kitűnő medvepecsenyc lesz 
és több m int 500 adag medvehúst fogyasztottak el 
a vendégek. Ezek közül száznál többen megbeteged­
tek és kiderült, hogy a medve húsában strichnin 
volt. Ezt a táncoló medvét Mannheimban ölték meg 
s maga a medvetáncoltató is evett a húsból. Mindjárt 
azután megbetegedett, kórházba kellett vinni és 
kínjában levetette magát a kórház emeleti ablakából 
és meghalt.

zést stb. fogják ábrázolni.
Oláh István végzi a bútorberendezés, tapétázás, 

falburkolatozás munkálatainak tervét. Ő egyik leg­
híresebb ismerője a magyar bútorgyártás ősi stílusá­
nak és különösen nagy súlyt helyez arra, hogy az új
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Amikor a vendéglős az erősebb. Győrből írják : 
A délelőtti órákban a vendéglősöknek sem lehet 
valami sok dolguk és így H ra b o v szk y  János gyomoréi 
korcsmáros könnyen megtehette, hogy engedve két 
vendége invitálásának, maga is leült közéjük az 
egyik asztalhoz. K o vá cs  József 39 éves té ti lakossal 
fogadásokat kötöttek, ki tud többet enni, ki tud 
többet inni, ki tud jobban kuglizni és ki tudja a 
másiknak pénzét elnyerni. Kovácsnak határozottan 
kedvezett a szerencse, mindenben győzött. De hogy 
ennek a gyömörei olimpiásznak méltó befejezése is 
legyen,még egy versenyszámot ajánlo tt: a birkózást.

— Legyőztelek az evésben, az ivásban, elnyertem 
a pénzedet, most meg úgy a földhöz váglak, hogy 
kezed-lábad k itö rik !— mondotta a korcsmárosnak. 
Kovács földhözvagdalta ellenfelét legalább tízszer 
egymásután. Hrabovszky többszörös legyőzetése 
után is folytatta a küzdelmet, aminek azután az lett 
a vége, hogy valamiképen megfordult a szerencse 
és most már Kovács terem tődött a földhöz, még 
pedig olyan alaposan, hogy a kulcscsontja eltörött. 
Nagyon erős fájás jö tt a vállába, ezért félreült egy 
sarokba és mint néző szemlélte a „mérkőzést**, 
amelyet azután a másik vendég, S a r m a n n  Ferenc 
folytatott a korcsmárossal. A fájdalmak azonban 
nem szűntek meg, ezért hamarosan eltávozott és 
orvoshoz ment. Itt derült ki, hogy tulajdonképen 
ő lett a vesztes, mert a kulcscsontja eltörött. Gondat­
lanságból okozott súlyos testi sértés vétsége miatt 
indult eljárás Hrabovszky János ellen. A törvényszék 
ítéletében fölmentette a vádlottat. Az ügyész és a 
sértett képviselője az ítélet ellen föllebbezést jelen­
tettek be, úgyhogy majd a Táblának is alkalma lesz 
foglalkozni a különleges sporteseményekkel.

Pincértemetés cigányzenével. Nagy részvét mellett 
temették el március 22-én P écs  Kálmán pincért 
Tapolcán. A temetőkaputól a sírig H o rvá th  Marci 
bandája kísérte gyászindulóval a koporsót, a sírnál 
pedig Pécs kedvenc nótáit s a Lehullott a rezgőnyárfa 
című örökszép nótá t játszotta el a Marci mély át- 
érzéssel. A temetésen a tapolcai pincérek teljes 
számban résztvettek.

HOGYHA MINDIG ISSZA.EGÉSZSÉGÉTS PÉNZE 
E G Y R E  S Z É T  JU T A L O M K É N T  KARJA VISSZA. 
GYÁRTJA A FŐVÁROSI SÖRFÖZÖ R.T. KŐBÁNYÁN.

M o d e r n  B r o n z ,  és V a s -
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KATZMAREK és T Á R S A  vasszerkezeti nyár. I
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M i u t á n  a

re n d e lje  ön is  m e g, m e r t  ü z le t- 
m e n e té n e k cs a k  e lő n yé re  v á lik .

R e n d e l é s e k  l e a d h a t ó k  i

B udapesti lf., C sá k y  u. 20.
T e l e f o n i  L. 974-00

Üjtátraiüredről írják : A még ma is hóval borí­
to tt Tátrának sok mindenféle nagyszerűségén, szép­
ségén és kellemességén kívül van még egy neveze­
tessége, Csáky Sándor, ez az irodalmilóg is működő 
szakácsművész, aki jelenleg egy ujfüredi s za n a tó r iu m  
konyhatermeiben és éléstáraiban működik és uralko­
dik élők és holtak felett.

Működésének színhelyén, a konyhában kereste fel 
Csáky mestert. Ugyancsak el volt foglalva. O ktatta 
növendékeit, a környék úrilányait és asszonyait, 
akiket egy kurzus keretében most avat be a szakács- 
művészet titkaiba, rendelkezett szakácsainak és kuk­
táinak serege felett és állandó telefonösszeköttetés­
ben állott az éttermekkel, meg orvosokkal, hogy mi­
lyen különleges ételeket kell készítenie.

— Hogy mi a véleményem a mai étkezési rendről, 
az emberek kívánalmairól, ami az étkezéssel kap­
csolatosan felmerül ? — mondotta :

— Erre nagyon egyszerű és egyben nagyon szomorú 
a válaszom. A mai rossz gazdasági viszonyok m el­
lett az igények nem tudnak érvényesülni. Hiszen a 
legtöbb esetben, amikor a vendég elfoglalja az étkező- 
asztalnál a helyét, a balkezébe veszi az étlapot és a 
jobbkezévcl a mellényzsebébcn kotorász és így pró­
bálja összeegyeztetni gastronomiai igényeit anyagi 
helyzetével. Hiába vannak tehát vágyak az étkezés 
terén, amikor a kereseti lehetőség akadályozza meg 
a vendéget abban, hogy még polgári igényeit is ki­
elégíthesse.

— Persze, a régi jó békeidőkben . . .  — vetem 
közbe.

— Bizony — mondja Csáky — szinte mosolyog­
nom kell, ha visszaemlékezem azokra az időkre, 
amikor produkálni kellett, mert csodával voltak hatá­
rosak a kívánalmak. Mikor a szakácsművészeti pá­
lyát tűztem ki életcélul magamnak, a mágnáskaszi­
nóba kerültem. Örökké felejthetetlenek lesznek azok 
a Széchenyi-lakomák, amelyeket hagyományosan 
minden év február első vasárnapján szolgáltunk fel. 
Egy-egy ilyen díszlakoma szenzációja volt a fővárosi 
szakköröknek. Ki kíván ma például februárban idei 
libát, idei uborkasalátát, cseresznyét, vagy idei tur- 
kesztáni dinnyét? Ki hozat ma Hannoverből borjú­
kat, ki engedheti meg magának, hogy Párisból szál­
líttasson hizlalt fürjeket, vagy Roucnnaise kacsát, 
amelyet egyes vendégeknek úgy szolgáltak fel, hogy 
angolosan vagy félangolosan sütöttük meg. Egy ilyen 
egész kacsát egy vendégnek szolgáltunk fel. A ven­
dég előtt helyeztük cl az egész sült kacsát egy ezüst 
préselőgépbe és a vendég kívánságához mérten pré­
selte ki belőle a felszolgálószcmélyzcta vért, az esszen­
ciát, ami nem volt több, mint egy fél, a legjobb eset­
ben háromnegyed vizespohárral. A vendég pedig nem 
a kacsa húsát, hanem a kipréselt kivonatot, esszen­
ciát fogyasztotta el. Azt sem tudom elképzelni, hogy 
ha gráci, styriai poulardot francia pezsgővel készí­
tenék el, kinek nyújtanék vele örömet ? Ki tudná ezt 
ma élvezettel elfogyasztani ? Tessék csak elképzelni, 
azelőtt a giirman vendégek megkívánták, hogy a 
húsok, halak egészben, vagy nagy darabban kerül­
jenek az asztalra. Egészben sült fácán, poulard.őz-, 
ürű-, borjú-, vagy báránygerinc, egészben fő tt vagy
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sült iirücomb, vagy egészben főtt marhafartő. Az 
ilyen elkészített ételeket vagy maga a vendég, vagy a 
felszolgálószemélyzet szeletelte, vagy vágta fel. Ilyen 
kívánalmakról ma alig hallunk és így a háború alatt 
és utána tanult fiatal szakácskollégánk is legfeljebb 
a külföldön láthat ilyeneket.

— Azelőtt konyhát el sem lehetett gondolni nyárs 
vagy rostsütő nélkül. Ma ilyeneket csak luxusszál­
lodákban vagy luxusüzemekben találhatunk, itt is 
legfeljebb külföldi vendégek részére hozhatók üzembe.

— Ma már el sem képzelhetjük, mi volt egy Park 
Klub-bál. Micsoda díszvacsorák, micsoda bíiffék. 
Volt rá eset, hogy négy m éter hosszú hideg tokhalat 
is készítettünk. Még pedig úgy, hogy orsovai kaviár 
dűlt ki a hal hasából. De azt is meg kell említenem, 
hogy az embereknek más volt az étvágyuk is ; többet és 
jobban tudtak  enni. A nemes italt is másképen érté­
kelték és nem igen történt meg, hogy egy jól elkészí­
te tt ebédhez ásványvizet ittak  volna. Kinek van ma 
olyan étvágya, mint Szilágyi Dezső kegyelmes úrnak 
volt ? Ki tud ma oly élvezettel angolos húst enni, 
m int Aczél báró ; ki tudna oly tökéletes kritikát gya­
korolni, mint Károlyi Pista gróf kegyelmes úr ? 
Melyik pénzembernek volna szíve és igénye ahhoz, 
hogy olyan híres francia szakácsokat tartson, hogy 
magas ízlését kielégítse, m int Károlyi Sándor gróf 
(Légiért). Károlyi Gyula gróf (D urant), Zichy gróf 
kegyelmes úr (Chcront). Nem is akarok azonban min­
denkit név szerint megemlíteni. De megemlíthetnék 
sokat még, akiknek aranyba kellene vésni a nevét, 
mert módot és alkalm at nyú jto ttak , hogy a szakács­
művészetet magas nívóra felemelhessük és alkalm at 
szolgáltattak oly sok nagy szakácstehetség felneve­
lésére, akik még ma is a világ bármilyen részén mint 
elsőrendű szakácsművészek nemcsak kitűnően meg­
állják a helyüket, hanem nemzetközi versenyeken is 
sok-sok első díjat visznek el.

— A sajá t múltjából mondjon el valamit Csáky 
mester. Személyes érintkezéséről híres emberekkel, 
fejedelmekkel.

— Sokat beszélhetnék az ilyesmiről is — mondja 
és elgondolkozik. — Egyszer A l fo n z  spanyol király 
volt Budapesten és K a r á c s o n y i  Jenő gróf kegyelmes 
úr budai palotájában vendégelte meg. Milyen jó ét­
vággyal fogyasztotta el a spanyol király a hideg 
lazacpisztrángot, fogolypecsenyét. Estebéd után a 
büfféasztal ostromában is részt vett, abban a 
gyönyörűen kivilágított kerti palotában, ahol az 
összes osztrák főhercegek jelen voltak akkor. Nem 
is tetszik elképzelni, milyen nagy lelki öröm az egy 
szakácsnak, amikor négy uralkodófejcdelmet elégít­
het ki egyszerre. Ez a harctéren történt, de talán 
éppen azért még érdekesebb.

— Hálával kell megemlékeznem őfelsége K á ro ly  
királyról is, aki mindig megelégedett vendégünk volt, 
nagyon korán kelt és jóétvággyal fogyasztotta el a 
megrendelt ételeit. Egy kifőtt poulardot rizzsel. 
Hozzá tokaji bort. A zsebeit is telerakta sandwichek- 
kel. Jóétvágyú parancsnokaim voltak a jiáború  alatt 
T c r s ty á n s z k y  kegyelmes úr, G a llv itz  és M a c k e n se n  
tábornagyok, M irb a c h  gróf vezérezredes, S c h ite k  és 
kövesházi K ö v e ss  Hermáim vezérezredes úr.

Már enni se tudnak az em berek úgy, 
mint azelőtt.

A legkiválóbb magyar szakácsmíívész rezignált megállapításai.
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Egy úr,
aki a hetedik adag 

levest e sz i . . .
Berlinből írják : Mikor a mellettem lévő asztalnál 

ülő úr a hetedik adag levest rendelte a pincértől, udva­
riasan bár, de csodálkozásomat még sem ügyesen tit­
kolva, szóltam át hozzá :

—- Bocsásson meg ha zavarom . . . hisz végered­
ményben ez mindenkinek magánügye . . .  de azért 
m égis. .  . ismeretlenül is úgy érzem, hogy jogom van 
megkérdezni . . . illetve nem is jogom, hanem csak a 
kíváncsiság hajt . . . egyszóval. . .

A szenibenülő úr egy darabig némán nézte a kín­
lódásomat a szavakkal, aztán nyugodt, természetes 
hangon vágta cl beszédemet :

— Érdekli, hogy miért eszem hét levest ?
Be kellett vallanom, hogy valóban ezt akartam 

megkérdezni.
Emberem elgondolkozott.
— Ne higyje, hogy nagyon szeretem ezt a löttyöt. 

Sőt. A levest elvből utálom.
Ezután még érthetetlenebb volt a helyzet.
De ő megmagyarázta :
— Hallotta ön már ezt a szót, mint foglalkozási 

ágat, hogy elöevő ?
— Elöevő ?
— Igen. Előevő. Mostanában Berlinben rengeteg 

új vendéglő és étterem nyílik meg. Ezeknek az első 
időben meglehetős nehéz a helyzetük. A közönség 
hozzá van szokva a régi helyekhez. Valami ötlet kell, 
ami megkedveltesse és népszerűvé tegye az új étter­
met. Ez az ötlet rendszerint egy-egy új ételkreáció, 
vagy egy különleges módon elkészített régi.

Lassan kezdtem megérteni, hogy mi lehet a célja 
az — előevőnek. .

— ön  tehát — mondtam — most valami uj levest 
akar ismertté tenni és ezért eszi már a hetedik por­
ciót ?

— Úgy van — sóhajtott ismerősöm. — Én vagyok 
az egyik legősibb előevője Berlinnek. Nem egy nép­
szerű étel köszönheti nekem karriérjét. Olyan élvezet­
tel tudom elkölteni ezeket az új kreációkat, hogy ön­
kénytelenül is mindenki észreveszi és megkívánja 
azokat.

— Es ez önnek a foglalkozása ?
— Úgy van.
— Meg lehet ebből élni ?
— Sajnos, a legtöbb vendéglős azon a véleményen 

van, hogy az evéssel már a fizetséget is elintézte. 
Nekem azonban sikerül rendszerint meggyőznöm 
őket ennek ellenkezőjéről.

— Mik a legfőbb érvei a vendéglősökkel szemben ?
— Ha meg méltóztatna próbálni ezt a mesterséget, 

majd tetszene látni, hogy mennyire nem könnyű 
dolog ez. A levesből még csak megehet hét porciót, de 
mikor disznóhúsból kell ugyanezt csinálni . . .

Lemondóan legyint.
Megkérdezem, hogy volt-e életében már nagyon 

éhes.
— Az utóbbi négy év alatt nem.
— MÉa legfőbb kívánsága ?
Ábrándosán néz ki a vendéglő nagy tükörablakán 

az utcára, ahol bánatosan szemetel az eső és villamo­
sok vágtatnak őrült iramban, aztán ismét só h a jt:

— Szeretném, ha végre egyszer úgy költhetném el 
az ebédemet, mint a nagyapám : a szalvétát nyakba- 
kötve, egyedül, vagy egész szűk kis családi körben, 
ahol nincs etikett és ahol nem kell kötelességszerűen 
a külvilág tudomására hoznom, hogy ha valami való­
ban ízlik.

Közben a pincér elhozta a hetedik porció levest, 
amelyet barátom oly élvezettel kezdett kanalazni, 
hogy önkénytelenül is magamhoz intettem a pincért.

— Két porciót abból a levesből, amit az az úr eszik.

Mestchersky herceg, a Nemzetközi Antiprohibiciós 
Liga főtitkára Budapesten. M e stc h ersky  Péter herceg, 
aki tudvalevőleg vasárnap óta Budapesten tartóz­
kodik, a magyar sörgyárak, bortermelők és keres­
kedők, likőrgyárak megblzottaival, valamint a 
a földmívelésügyi minisztérium néhány vezető tiszt­
viselőjével a június havában Budapesten tartandó 
Nemzetközi Szesztilalomelleni Kongresszus elő­
készületei tárgyában megbeszéléseket folytatott. 
Egyúttal, mint a párisi Szesztilalomelleni Nemzetközi 
L igái főtitkára beható információkat szerzett a 
prohibiciós kérdés je.enlegi ájlásáról Magyarorszá­
gon, ami különben a Kongresszuson többek között 
megvitatás tárgyát fogja képezni. Különben az 
alkoholprohibició ellen alakult magyarországi egye­
sület M e stc h ersky  főtitkárral egyetértőén véglegesen 
megállapította a kongresszus tárgysorozatát, mely­
nek során a prohibició különböző problémáiról köz- 
gazdasági szempontból egy angol, egy dán és egy 
magyar fognak előadást tartani, míg a kérdés egész­
ségügyi vonatkozásait egy francia orvosprofesszor 
ismerteti. A Kongresszussal kapcsolatban különböző 
szeszgazdasági üzemek megtekintésére is sor kerül, 
így a résztvevők megtekintik a budafoki állami és 
magánpincéket,-.valamintja kőbányai sörgyárakat. 
A kongresszust egyébként í z  Országos Magyar 
Gazdasági Egyesület dísztermében tartják  meg.

Az Ipartestületekre kell bízni a tanonclétszám meg­
állapítását. Az iparosság körében a tanonctartás kor­
látozására mozgalom indult meg, mivel az új ipartörvény 
módot nyújt a kereskedelemügyi minisztériumnak a 
tanonclétszám rendeleti úton történő szabályozására. 
A minisztérium azonban a tanonctartás korlátozására 
irányuló kérelemnek eddig nem adott helyt. A változott 
gazdasági viszonyok azonban valószínűen a kereskedelem­
ügyi minisztert is eddigi álláspontjának megváltoztatá­
sára fogják rábírni, mivel egyes iparágakban kifejezetten 
tanonctcnyésztés folyik, ami kiegyenlíthctetlen versenyt 
támaszt azoknak az iparosoknak, akik csak korlátozott 
számban tartanak tanoncokat. Az ilyen túlzott tanonc- 
létszámma! dolgozó üzemekben a tanoncok csak sablonos 
munkát végeznek, kiképzésük teljesen egyoldalú és mint 
utánpótlás, ezek a tanoncok értéktelenek. Ezzel szemben 
az egészségtelen és az üzemek között mutatkozó arány­
talan eloszlás miatt egyes fővárosi, de különösen a vidéki 
iparosüzemeknél olyan nagy tanonchiány mutatkozik, 
hogy azt az illető szakmák kedvezőtlen gazdasági helyzete 
egyedül meg nem magyarázza. Az iparosság azt szeretné,

ha a tanonctartás korlátozását, illetve az egyes ipar­
ágakban tartható tanoncok létszámának megállapítását 
a kereskedelemügyi miniszter az ipartestületekre bízná. 
Ezek ismerik ugyanis legjobban a helyzetet.

Borárak. A magyar piacokon a kereskedelmi forgalom 
igyekszik olcsóbb árak mellett mozogni, de a finomabb 
bortermő vidékek borai és az uradalmi tételek magasabb 
árakon cserélnek gazdát. A borpiac vidékenkint rendkívül 
különböző. A borpárlatkészítés tovább folyik dunántúli 
árúval, amit olcsón vásárolnak. A szőlőmunkálatok 
tovább folynak megfelelő körülmények között és jelenleg 
a szőlő állása szépnek mondható. Kivitelünk továbbra is 
nagymértékben folyik és január hónapban 30.000, 
február hónapban 24.000 és március hónap első felében
12.000 hl. bor ment ki külföldre. A jelenlegi kiviteli 
tételek szerint az 1930-i esztendő a múlt évinek felel meg.

Szentm árlonkátán  az elmúlt héten élénk forgalom volt 
uradalmi borokban. Eladatott 450 hl. 12 fokos uradalmi 
tétel 36 fillérért. Azonkívül egy vagon 30—40 filléres áron. 
A készletek úgy uradalmi, mint palackborokban cse­
kélyek.

Prónavfa lván  élénk kínálat és közepes kereslet mellett 
eladatott 100 hl. 13-4 fokos 23 fillérért és 32 hl. 12 fokos 
24 fillérért.

C sonkádon  szünetelő kereslet és közepes kínálat mellett 
kis tételekben 11—12 fokos 35—40 filléres áron kelnek el.

Gyöngyösön gyenge kereslet és élénk kinálat mellett 
eladatott 200 hl. 11-8 fokos 28 fillérért, 30 hl. 12 fokos 
37 fillérért, 15 hl. 13-5 fokos 42 fillérért és 40 hl. 10 fokos 
24 fillérért. Az üzlet annyira lanyha, hogy csak elvétve 
jön néha létre üzlet.

Söjtör (Zala megye). A borokra vevő nincsen s ami 
csekélyét el lehet adni, az 32 fillérért cserélt gazdát.

Lesenceistvánd (Zala megye). Közepes kereslet és 
kínálat mellett eladatott 46 hl. 12 fokos 48 fillérért, 26 hl. 
11‘5 fokos 46 fillérért, 15 hl. 12-5 fokos 50 fillérért és 
10 hl. 11 fokos 42 fillérért.

G yulakeszi (Zala megye). Élénk kínálat és gyenge 
kereslet mellett eladatott 20 hl. 16 fokos 84 fillérért, 
200 hl. 15 fokos 75 fillérért, 5 hl. 12 fokos 65—66 fillérért.

Szekszárdon közepes kinálat és gyenge kereslet mellett 
a környéken, Sióagárdon és Harcon, kifőzési célokra 
1 -8 fill.-ért fokonkint vásárolnak gyengébb ó- és újborokat. 
Ugyanakkor elkelt 300 hl. 9 fokos óbor kifőzésre 1-5 
fillérért fokonkint.

Badacsonyban közepes kínálat és gyenge kereslet 
mellett kis tételekben elkelt 13'5—14-6 fokos 60—80 
fillérért.

Tolcsván élénk kínálat és szünetelő kereslet mellett 
eladás nem volt.

Pálinkaárak. Törköly. Utolsó jelentésünk óta alig vál­
tozott a helyzet és a lehívások csak nagyon kis mennyi­
ségben történtek. A gazdasági munkálatok megindulá­
sával remélhető, hogy a mostani rossz fogyasztás ja­
vulni fog.

„T H O N E T -N IU N D U S "
Egyesü lt M a g y a r  H ajlított  
Fabútorgyárak Részvénytársaság 

Budapest, IV. kér., V ác i ucca  ll/a.

HAJLÍTOTT b ú t o r o k
szállodák, kávéházak és v e n d é g lő k  ré szé ro .

R e k lá m -  és cég táb la fea tő  ós 
v i l á g í t á s i  r e k lám -v á l la la t

ő
B u d a p e st, V III ., R ö k k  S z ilá rd  uooa  23.
Telefon : József 3.S5—28
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Megverte a muszkát. Zelenics Joactti’iíi volt orosz 
hadifogoly, aki most Díszeiben uradalmi májörgazda, 
szeptember 4-én betért egy diszfelí kocsmába, ahol 
valami fölött összeveszett a kocsmárossal, aki őt meg­
verte. Majd másnap a tapolcai úton találkoztak egy-

1242/7. 1929. kih. szám.

ítélet-kivonat.
A m. kir. földmívelésügyi miniszter úrnak 1929. 

év december hó 27-én kelt 112.384/929. sz. III. fokú 
jogerős ítéletével Gera József, 42 éves, róni. kath. 
vallású, szegedi Fehértó 302. sz. lakos, korcsmárost 
hamisított bornak forgalombahozatala miatt 100 
pengő pénzbüntetésre, amely behajthatlanság esetén 
5 napi elzárásra lesz átváltoztatva, ezenkívül 88 pengő 
50 fillér eljárási költség és 2 pengő 80 fillér kárdíj 
megfizetésére ítélte és egyben az ítéletnek terhelt 
költségére a „Szegedi Napló" című napilapban és a 
„Vendéglősök Lapja" című szaktapban való közzé­
tételét elrendelte.

Szeged, 1939. évi február hó 5-én.
v. dr. Petkóczy Lajos s. k.

rendőrtanácsos, rendőrbíró.
H. P.

A kivonat hiteléül:
Szeged, 1930. évi március hó 28-án.

Tóth Ferenc
hiv. tiszt.

A gödöllői járás föszolgabirája.

1360/1927. kih. sz.

ítélet-kivonat.
Láng Árpád vendéglős, rákoskeresz­

túri lakost azért, mert bort hamisí­
tott s hamisított bort forgalomba ho­
zott, 4 napi elzárásra és 80 pengő 
pénzbüntetésre Ítélte. Kötelezte to­
vábbá a felmerült eljárási költségek 
megfizetésére, valamint az Ítélet ki­
vonatának a „Pécel" és a „Vendég­
lősök Lapjáéban terhelt költségén 
leendő egyszeri közzétételére.

Gödöllő, 1930. március 4.
(Olvashatatlan aláírás)

tb. szolgabíró.

A mindszenti járás föszolflabirájától.

1928. kih. 724.

ítélet-kivonat.
B é l t e k i  I s t v á n  szegvári lakost, 

amiért söntésében bort 8% vízzel hami­
sított, a m. kir. földmfvelésügyi minisz­
ter, mint llt. fokú kihágási btró, 50 
pengő pénzbüntetésre és a felmerült 
eljárási költségek megfizetésére ítélte.

A kivonat hiteléül:
Szőke Sándor

főszolgabíró.

mással. Mindketten kocsit hajto ttak  és a kocsmáros 
sértő kifejezésekkel illette, sőt lelövéssel is fenyegette 
Zelenicset. Zelenics panaszt emelt a kocsmáros ellen 
s a tapolcai járásbíróság 14 napi fogházra és 30 pengő 
pénzbüntetésre ítélte. A zalaegerszegi kir. törvény­
szék súlyos testi sértés vétségében szintén bűnösnek 
mondotta ki a vádlottat és 100 pengő pénzbüntetés­
sel sú jto tta, inig a közcsend elleni kihágás vádja alól 
fölmentette.

Érzékeny lábakra
készítek orvosok Altéi ellsm ort új 
talAlmAuyú Aszbosztos olpökot, lúd­

talp, fagyáé, lzzadás, tyúkszom , börkoményedósok ellen, 
garancia  m ellett a legújabb fazonban 6s színben 30 pongötfil. 
NYÁRY gyógyclpész, Szondy  uccs  25*. aszbesztos 
cipők o g y e d ú l l  k é s z í tő j e .  C ím et kérem  m eg. 

ő riz n i. K érjon IsmertotOt I

2982/1928. kih. szám.

ítélet-kivonat.
A m. kir. állami rendőrség szegedi kapitányságá­

nak alulírott rendőrbírája Szegeden, 1929. óvi január 
hó 16-án megtartott tárgyaláson 2982. kih. 1928. sz. 
jogerős ítéletével Rácz Dezső, 36 éves, róni. kath. 
vallású, szegődi, Kossuth L. sugárút 117. sz. lakos, 
vendéglőst a bornak vízzel történt meghamisítása és 
a meghamisított bornak forgalombahozatala miatt 
kettő napi elzárásra és 100 pengő pénzbüntetésre, 
moly behajthatatlanság esetén további 10 napi elzá­
rásra lesz átváltoztatva, ezenkívül az eljárás során 
felmerült költségek megfizetésére ítélte és egyben az 
ítéletnek terhelt költségére a „Szegedi Napló*' című 
napilapban és a „Vendéglősök Lapja" című szaklap­
ban való közzétételét és a jogerős ítéletnek a szegődi 
m. kir. pénzügyigazgatósággal való közlését elrendelte.

Szeged, 1930. évi január hó 14-én.
dr. Stadler István s. k.
rendőrkapitány, rendörbírú.

A kivonat hiteléül:
Szeged, 1930. évi március hó 29-én.

(Olvashatatlan aláírás)
hiv. s.-tiszt.

Másolat.
Spiegel Simon VII. kér., Király ucca 15. sz. 

alatti borkereskedőt a VII. kér. kapitányság 
4414/928. sz. alatt hozott ítéletével 1. meg 
nem felelő bor forgalombahozatala, 2. bor­
tartályok köteles megjelölésének elmulasztását 
3. bortörvény kivonatának ki nem fuggesz. 
tése, 4. bor hamisítása miatt, az 1924. évi 
IX. t.-c. 8., 16., 17., 73. §-aiba ütköző és 
ugyané t.-c. 43. §-a 2. p. és a 44. §-a 1. és 
2. p. a Kbtk. 29. §-a alapján 20 napi el­
zárásra és behajthatatlanság esetén további 
30 napi elzárásra átváltoztandó 224 pengő 
pénzbüntetésre ítélte.

Az itélet-kivonat hiteléül.
Budapest, 1930. március hó 18.

P. H.
Empenger

r. hiv. főtiszt*

Életunt korcsmáros. Hegedűs János 60 éves mély­
kúti korcsmáros lakása éléskamrájában felakasztotta 
magát s mire észrevették, meghalt.

Felelős szerkesztő, kiadó és laptulajdonos 
Dr. KISS ISTVÁNNÉ.

D E R B Y S a jt-  Rs VallarmelO R észvA nyíársaláfl
Központi ArÚHÍtó-tolop : K iH liipem t, V I I . ,  K e re p e l t !  r t t  AU. 
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Szent István 
Portersör

a Polgári Serfőzde 
páratlan

sörkülönlegessége
_________ C s e p e l i  k é r ,  k a p i t á n y s á g . _________

241/1930. kih. sz.

ítélet-kivonat.
A magy. kir. földmívelésügyi miniszter 

112.967/1929. II. fő ü.-o. sz. ítéletével I. r. 
Fingerhut Ferenc üzletvezető és II. r. Horváth 
László csapos, csepeli lakos terhelteket az 
1924. évi IX. t.-c. 7., 8. és 17. §-aiba üt­
köző kihágásokért az idézett t.-c. 42. § 1. és 
2. pontja, 43. § 2. pontja és a 44. § 2. pontja 
alapján, a 45. § és a II. Bn. 4. és 7. §-ainak 
alkalmazásával, I. r. terheltet behajthatatlan­
ság esetén 4 napi elzárásra átváltoztatandó 
35 pengő pénzbüntetésre, II. r. terheltet 
pedig behajthatatlanság esetén 5 napi el­
zárásra átváltoztatandó 50 pengő pénzbün­
tetésre ítélte és a felmerült költségek 
egyetemleges megfizetésére kötelezte. 

Csepel, 1930. évi február hó 28.
(Olvashatatlan aláírás)

r.-kapitány, 
rendőri b.-bíró.

Bakonyi Jenő
a Lakos Lajos takaréktüzhely r.-t.-nak 38 évig volt föszorolőjo

ü ze m e t ny ito tt
Budapest, Bezerédy ucca 8. alatt.
Elsőrondü, jó ós olcsó munkámmal iparkodom 

megrendelőim bizalmát kielégíteni. 
K á l y h á k  N c h a m o t i r o z á s á í  v á l l a l o m .  

T e le fo n  r J ó z s e f
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